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phum tamen et prostratum iei, non seclls ac si ingens

aliqua tempestas repentd exoriatur, aut venums, i |
omnia pessumdet. Furbo enit Yehemens et preceps |

(quacumique pepmet, Taté omnia conturhat, arbores
ab radicibus convellit, ingentis circnmactu rotat,
et ejaculatur procul, navigantinm vela disicil et dis-
rumpit, narigia ipsa contorquet, el nonnungnam in
alfum sbeipit. Tta divites judiciaril wrbinis incursus
ad tribunal, abripiet divitiis omnibus spoliatos. Qued

etiam regius Vates expressé ceeinit, Psal. 75, 6 : |

Dormierunt svmmon sunm , el nibil invenerunt omnes
vird divitiarum in manibus suis. A fallacissimis divitiis
nihil patrocinii sperandum esse acouraté observans
5, Chrysostomus Hom. in Eutropium : «Si unquim
antea, inquit, nune maximé licet dicere : Vanitas va-
nitafum, et omnia vanites. Ubi nune inelylus ille
eonsulatiis splendor? ubi illustees ille fages? ubi
applausus illi ae chorezx, epuleque et festi conven-
wis? ubi corone el aulea? ubi strepilus urbis, et
ille cireensium spectatornm fausie acelamationes
atque adulationes? Omunia illa perierunt ;. procella
vehemens folia dejecit, arborem spoliatam reddidit
Jjam radicitis vacillanten, tantaque vis venti impacta
est, ul clum neTyos ejus universos concusserit, tum
« ipsam fundiths prosternere minetur, ele.» Veré Job
ait : Tollet eum ventus urens. Id est, morbus vehemens,
ant mors subitanea vento wrenti similis com dolore
vehementissimo illum auferet de medio viventiunm; et
quomodd venti turbo stipulam subite gyral et vapit &
loeo suo, ae projicic in. locom aliernm, ita: sententia
divini judicii ad instar turbinis impetoosissimi impiam
illom auferet de statu prosperitalis temporalis, in
quoad lempus visus est consislere, projicielque in te-
nebras exleriores, ulbi erit fletus ef stridor deatinm,
Matth, 22, 13. Recté autem mors impii vocatur venfus
urens; (iia now solim corporis. humorem, sed penitis
spem siccat omnem : furbo verd dicilur ob celeritatem
a¢ vehementiam, qualem ventus fert contortus ac ri-
pidus, qui arbores saxanue beué fixa convellit. De vi
turbinis vide que superilis dictasunt, cap.

Yens. 22— Et yrrer suees eun (1), EF wox

vers. A7, |

PABCET : BE MANU EJUS FUGIENS FUGIET. — Super im- |

(1) Niam ipsam tempestatem, de qui proximé di-
ctom.
Esvs tempesialis, vel Dei tempestatem immittentis.
Fuciens rucier; quaniiam poterunl fugere fugient,
sed non eflugient. . (Menochius.)
FyGIENS FUGIET, ili. esh, célerrimé ::u!u;icl, Vil , et
omnibus suis valere jussis. { Tirinus. )
™y 'fJU“I, et projiciet, seil. Dens (eujus nomen in
hoe libro s@piis jam vidimus omitti, ubi jorationis
ries illud subaudiendum ostendit), super eum, sci

Tmnmela illa et infortenia quibus repenté opprimi- |

L PRETeS o -
1.ur,17‘mﬂ1 K71 iec parcit illi, ut nullios fuerat miser-

tus, ita et sine misericordid pessum dabitor. Alii ad |

7177 € versu superiori subaudiung D773, ut it - Pro-
Jiciet a2 ventus, 1; e., irenet in enm. Schagrverus v
itidem ex v. 21 subaudiendum censet. « Locus

© quit, in quo versatur impius, is est, qui persond in-
¢ duitur hominemiue suig manibus sursum vibrare
« dicitur, hoc modo : Eumaue locits sung stvsiun pre

pinm, inquit, in profundo inferai jaceniom mittet jy-
stus scelerum ublor paas: horyibiles el omnis gene.
ris dopmenty, que, hominis ingenium nec enumerarg
e¢ cxcogitare. sufficiat, quot ef quanty isthic miser
ustineat; Deus enim tune absque misericordid seve-
simé in illum animadverter faciens illi judicium
e misericordid ;. quemadmodim ipse dim viveret
oluit misereri proximorim. Quod auten ait fugiens
fugier, id est, fugere conabitur, sed efugere nequibit,
| Hebiea enim verba actum inehoalum (antim sepe
ignificant.
Vins.: 23, — STRINGET SUPER EUM MANUS SUAS (1),
ET SIBILABIT SUPER ILLUM INTUENS LOGUM Ejus. — Po-

etjieit inelementer, ut & manibus ipsins evolel; e -
« dem figuea, quangquim andacior, minimé incredibilis
« videri potest, quim Hebrasis swpinsenlé focus agno-
o scere vel abnegare aliquem, imo pedestri aded ora-
« Lione, Levit. fs, 95, 28, evomere ferra suos ‘incolas

dicatur. » Dubito tamen an Y =0h yorti possit ;
| Sursiim projicit; nee foco monwm fributam esse i
eth, mibi persuadere possum, ne quidem tume si
| prosopopoeid ille usos esset. Multo concinning yide-
tur, suffisum ad T2 ad Deum referri, hoe scnsu : 4
manu Dei fugict perimente, quam tamen non efugere
potest. Alii aafugiendi verlum h. 1. capiunt evanesceudi
nolione [conl. supra, 9, 25}, ut hie sit sententia : Ma-
nus [ iciet, ut aulugere, i, ¢., interire et prorsis
disparere cogatur. [J.'h'\selmmil:'r,f-l

(1) Manuum wm? osione irridebit impium Dens;
nam ut est in Psal, 2, 4 : Qui habitat in calis, cle.

SIBiLALIT, ele, quod eli:

irrisionem spectat.
IntoEns, ele., sedem fel!

S, ex quit excidit im-

: (Menoehins. )
s, (UiCHIRGRE PENAN el extermininm
dierit. Heb., Grecé et Chaldaicé
complosis manibus, nempe pree admirg-
R ione et sulisannatione; s, inquam, et
| aliis similibus impiorum poenis deterritos, cavi semper
mibi 2l omni grayiore peccato, el vila nwrwmgue

innocentiam pecp: 1 {Tirinus. )
STRINGET SUPER EUN NANUS SUAS, quisquis aderit

| plaudet pra gaudio.

SIBILABIT SEPER EUM, INTUENS LOCUN ks, exsibila-

| bilur mortis. nomen. (Grotius. )

n, plauder, vel comploder, super
eum manns, vel volus, suas, nempe Dens, de quo pro-
ximo versu locutns est. Sed quinm ic continuetor nar-
ratio plagaram quibus aficitor improliss coram hosi-
nun oculis, prasiat referee ad homines plagarum spe-

igitor hic locutio impersonalis elliplica,

6, Jer. 25, 6. Alii - Complodet, complo-

s vel unusquisque, seil. qui enm'ita

tdebit. Pl RN 5L Signum

| 4° gaudii, sive Letitiez; 2" irrisionis; vide Thren. 2,
i 15, Ezech, . 19, Hic autem insultantis
gestus Den i Deut. 28, v. 63

| Prov. 4 Lzech. 5, 15; 37 approbationis ; unde

in eomeediis dicunt : Valere, ef plaudite, i. e., comple-
sione mannam estaming vos bane comoediam appro-
bare ; 4" consternationis, q. Porculsi mult subith

Irie ruindi obstupescent, ete, Notanda autem est

conclusio, g

(hio sublato plunditar, i

Er sienamr, ele. ¥
super em &, vel de loc

| ritlens

i idem quod 70,
et sibilabit
co suo, elc. , ubi quis erit cum
1, ex quo ille excussus est, ubi antea s&
4 expulsum & fora suo, quod conve-
21. Hebrei jpassim verba lertiz
i .t Gen, 48, Ef
L} e luco eus. It homines

, el o e
fori ejus illum exsibilant ; sibilus signuim 1° frrisionis,

v per illam fit transiins ad sequentia-

%
genfissizus autem judex Deus sio illom manibus |
oumnipotentize’ sus giringet, ut elabi nusquam possit

qut alld ratione effugere * aded verd nulld super il- |
Jgm compiscrations movebitur, ut quasi sibilando ir-
rideat evm complacens sibi in'execotione severs ju- |
sfitize €ue; Quemadmodim quogue. in Proverbiis ad |
jupios Sepientia dicil, Prov. 4, 26: Ego quoqie inin-
teritie vestro ridebo, et subsannabo, cian vobis id quod

1
1
1
l
1

finebatis advenerit : citm frrwerit repenting calamitas,

. . i it 2 it s~ |
elinteritus quessi tempestas ingruerit quando venerit su- |

per vos tribulatio et angusiia. Dicuntur hec &fpuzs- |
saéis, il est, humanomore : nec enfm risus, qui fit |
Jeducto 0re, e sannz, que fiont coniracto, naso, !
nec ira wllave: passio cadit in Deum, qui incorporeus
cst b immutabilis, « Tu_enim, Domine potentissime |
« et juslissime, ait 5. Augnstinus Iib, 1 Confess. cap. 4,
¢ siabilis et immutabilis es; amas, nec wstuas; zelas, |
« el securns es: poenitet te, et non doles; iraseeris, |
¢ et tranquillus es.» Igitur hic risus el subsannatio
significat Dei grave justumgue odinm, quo aversatur
e graviter plectit impios sui contemptores ; non qudd |
Deus delectetar torturd impioram, sen quéd delecte-
fr justitia justaque vindicth, qui justé plectuntar sce-
lepati. Ita 8. Bernardag, Serm, 9 in Psalmum 0w ha-
bitat ; « Quid ergo, inquit, in insipientium inleritn
« Bupientize . credimus  placiturum,, n

« suam dispositionem ef irreprehensibilem ordinem
t yerum? Sané quod Sapientiz tune placebit, sapien-
¢ tibus quaque. placeat necesse est universis.s Unde
Job ait : Sibilabit super illam intuens locum ejus. Deus
enint, wt ihidem S. Bernardus observat, gandet eim

sive subsannationis, ut patet ex Thren. 2, 16; Nah.
3, 19 Jer. 25, 9; Soph. 2, 15; 2° stuporis. Vide 1
Reg. 9,8, ct 2Par. %, 8. {Synopsis.)

elui qui werra e fiew o'ott il est tombé [rappera des
mains, el [z siffiera en fui insultant. — Jab n'a rap-
porté 2 quil vient de dire touchant la fin malhen-
reuse des impies, que’ pour faire voir qu'dlant irés
persuadé de ces vérités, il avait en un grand soin de
se garder de tous les crimes que Iui imputaient ses
amis, et de eonserver son innocence. Ainsi lorsyu'il
oif que ceux qui geitent Les yeux sur le ew oil étail [im- |
i, [rapperont des mains, el le siffleront, il parle de ce
quila fait lui-méme, en considérant]impie, non dans
le temps de son clévation, mais de e chate, ¢t ayant
CONCH, TON POUT SA PErsONNe, Mais Pour son éiat, un
mepris qui I'a porté a se moquer de ce qui parait e
pius flovissant dans une fortune aui dure si pey, el
dontIa fin est si malheureuse, (Sacy.)

CAPUT XXVIHIL
1. Habet argentum venarum suarum principia; et
auro Iocus est, in quo conflatur.

: 2. Fertum de terra tollifur; el lapis solutas ealore,
I &5 vertitor,
3. Tempus posuit tenebris, el universornm fnem |

; . |
IS¢ considesat, Japidem tuomie caliginis, et umbram |
Morlis, 1
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| res queeque suo loco collocatur, ut sit ordo congruus
| rerum in {oto universo, Locus autem piorum est ee-
| lum; locus impioram: est infernus. Gaudet ergo clm
quisque piorum in ceelo, et quisque impiorum in in-
ferno, loco et gradu suo pro meritis vel demeritis col-|
loeatur, Gaudet enim ordine rerum; siquidem ordy,
est commune bonum totius universi, et Cﬂ]lSEl]uclII('l!
| singularum cjus partium. \
Ridet igitur, inquit Cornelius in Proverbiorum|
eap. 4, vers. 26, et subsanmat sive exsihilat Deus'
sceleratos, el impios sul contemptores. Primg, dim
€03 hostiliter, sed justé, pro meritis acriler punit,
ibnscue irridendos et sub dos ebjicit. He-
cundd, cum eis sua scelera exprobrat ; uli immiseri-
cordiam exprobrabit impiis & se in judicii die dam-
nandis. Tertio, dim de illorom justd poend gaudet,
facitque ut omnes angeli et saneti gandeant, uli gavi-
suros de excidio Babylonis docet 5. Joanncs in Ape-
ecalypsi, 48, 20, dicens : Exalta super cam coelum , et
saneti Apostoli et Prophetee; guondiom judicavit Dens
judicium vestrum de illg, Quartd, diim eos hostibus,
prasertim demonibus, tradidit, qui illes torquendo et

| cruciando irrideant et sobsannent. Fusihs hec vide

apud Cornelium nostrom supra citatum; et consule
| qua superids diximus ad cap. 22, vers. 19: Videbunt
Justiy, et letabuntur, cle)

Beptuaginta pro, sirirgel super eum muwis sias, cum
Hebrao et Chaldeo logunt: Kpscioe &' odesi; <ie
iipats wiad , plaudet super ewnt manibus swis, Sicut ni-
mirlim vietores peracto preelio manibus complosis
Letitiam, sibilis verd viete gentis derisum significant,
cum summé voluplate pedibus suis substrata intuen-
tes-czesn inimicorum corpora, gentemque vietam ac
vineulis ad trivmphum obligatam. Pro verbis antem
illis: Et exsibilabit super ‘illum fntuens focum ejus, Se-
praaginta legunt : Ket oupust mieds dn wod whoy ebrdd |
o exsibilabit cum de loco sus, hec est, cnm irrisiong
sibilove pellet impium de sancto loco , seilicet ipsius.
| Dei, quod cum sensu yulgato facilé eoharet ; pimirim
| Deum & se com derisu repellere, et pulsum i se cum
derisu despicere , ad rem nostram prope idem est,
loei, & que impius rejicitur, et in quem projicitur, ob-
servato discriming vel suceessu ; in guo est mira pro-
portio alque connexio. Coterium quis hune Dei despe-
clum non formidet ?

[-‘.HAPI'I'RE XXV

1. Car c'est cette raison qui @ appris @ 'homme que
| I'argent aun principe ef une source de ses veines dans
[es entrailles de {n terre; el que Tor, qui se fond, 3 un
lieu particulier ol il se forme ; I

Oxe le fer se tive de la teree; et que la pierre
¢tant fondue par la chaleur d'un few ardent, séchangs
o aipain, )

5. L'homme « découvert ces choses, et il a borné le
temps des ténchres, ot ces mélnug élaient ensevelis de-
puis {e commencement du monde 2 il considere lui-méme
1a fin et les proprifids de toutes choses: il sail les faire
SETVIr i 50 ndcessile, 053 commodits, ow @ sa vamité ;et
In pierre. prévieuse ensevelie dans Lobscurité des ro-
chers el dans (e sein de la terre, comme dans L'ombeg

| de la mort, fe peul 8irc cachée & ses yeu.
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4, Dividit torrens i populo peregvinante, eos quos
oblitus est pes egentis hominis, et invios.

i

1
| B. Terra de qui oriebatur panis in loco suo, igni
subyersa est.

6. Loeus sapphiri lapides ejus, et gleba illiug
auram.

7. Bemitam ignoravit avis, nec infuitos est cam
oculus yalturis.

8. Non caleaveront cam filii institorum , nec per-
transivit per eam lezna.

9. Ad silicem extendit manum suam , sabvertit A
radicibug montes,

10. In petris rivos excidit, et omne pretiosum vidit
oculus cjus.

11. Profunda quoque flv
abscondita in lucem produxit.

12. Sapientia vero ubi invenitur? et quis est locos
intellizentio ?

15. Nescithomo prelium ejus, nec invenitur in terrd
suaviter viventinm,

44, Abyssus dicit : Non est in me; et mare logui-
tur : Non est mecum, 5

15. Non dabitur auram obrizom pro ed, nec appen-
detur argentum in commutatione ejus.

46. Non conferetur tinelis Indie coloribus, nee la-
pidi sardonycho preliosissime, vel sapphiro.

17. Nonadmquabitur ¢ aurum vel vitrum, ne¢ com- |

mtabuntur pro e vasa auri ;

19, Nonadequabitur ef topazius de Fthiopi , nec
tinclurse mundissime eomponetir.

20. Unde ergo sapientia venit? et quis est locus in-
telligentie

21. Abscondita est ab oculis omnium viventinm F
volucres quoque emli latet.

22, Perditio et mors dixerunt : Auribus nostris an-
divimus famam ejus.

25. Dens intelligit viam ejus, et ipse novit locam
illius.
' 24, Ipseenim fines mundi intuetor, et omnia que
sub easlo sunt, respicit:

25. Qui fecit ventis pondus, et aguas appendit in
mensurh.

26. Quando panebat pluiis legem, et viam pro-
cellis sonantibus ;

27. Tune vidit illam, ot enarravit y €6 praparavit
et investigayit

forum scrufatus est, et [}

1
|
|
18. Excelsa et eminentia non memorabuntur eom- |
paratione ejus; trahitur autem sapientia de oecultis,

:p 4. Le torrent immense de lo.mer, qui divise d'avee
| le peuple yoyageur, ceux des pays dloignés, que le pied
de Themme pauvre a oubliés, ou plutdt qu'il w'a Jiiitais
| connus, élant hors de la voie par laque?ls il peut mar-
| cher (son exiréme pawvreté ne lui permettant pas d'en-
! treprendre de st longs voyages); cette ter, A
| pu étre ung barriere pour les riches ., que leur avarice @
porlés juspe’aus extrémitds du monide , dans le désir dp
| gagner.

9. La terre, d'ob le pain naissait comme de son lien
naturel, 4 été renversée par le feu que cefte méme qua-
rice a allymé pour en faire sortir les meétau qui y dtiient
cathés,

6, Ou pour en tirer 1e saphir qui s¢ trouve dans ses
| pierres, et Lor de ses moties.

7. Enfin Pindustric de Uhomme Pa porté dans des
liews dont Toisean a ignoré la route, et que Tl du
vautour n'a point vus.

8. Les enfants des marchands , ou plutdt les bétes
faranches, Wy ont point marché; et b lonne o'y a
Point passé = mais, pour Ehomme, il sy péndtrer.

9. 11 a étendu sa main eontre les rochers , pour les
briser; il a renversé les montagnes jusques dans leurs
racines.

0. 11 2 ouvert Jes pierres pour en faire sortir les
ruisseaux, et son ceil 2 vu tout ce qulil y a de rare et
de précienx dans la nature.

11, 1l a pénétré jusqu'an ford des fleuves, etil a
| produit au jour les choses fes plus secrites.

42, Mais la sagesse, oil se trouve-t-clle ? et quel est
Ie liew dde intelligence 7

15. L'homme n'en connait poin Ie prix, et elle ne
Eeélgmnvc pointenla lerre de ceux qui vivent dans les

ives.

14. L'abyme dit}: Elle w'est point en moi: etla mer:
Elle west point avec moj.

15. Elle ne se donne, point pour For Te plas pur, ¢
elle ne S'achéte point a poids de largent,

16. Onne la metira point en comparaisan aves lor
d'Ophir, ni avec les marchandises des Indes , dont leg
couleurs sont les plus vives, ni avec la sardonique la
Plus précicuse, ni avee le saphir fe plus excellent.

On ne lui égalera point Tor, ni le cristal ; ef
| t:p ne la donnera point én échange pour des vases
d'or.

18. Ce qu'il yade plus grand et de plus dlevé ne sera
pas seulement nommé auprés d'elle : mais la SAgesse.
aune secréte origing qui la rend infiniment plus pré-
delse que les perles;

19, De sorie quon ne la comparcra point avee Ia
topaze de I'Ethiopie, ni avec les feintures les plug
delatantes, ni méne avec Cor le plus pur.

0. Mais, me direzvous, d'ol vient dong la sagesse?
et ot Pintelligence se trouye-t-elle ?

2. Elle est cachée aux yenx de lous eeux qui vi-
vent sur la ferre ; elle est inconnue aux oiscaux méme.
| du ciel; et les anges qui y habitent ne lo pevvent com-
| prendre,
| 22, L'mnge superbeet {'homme rebelle que (2 péché o

récipités dans la perdition et dens la mort, ont dit ;

s avons aulrefois oui parler d'elle ; mais maintenant
elle ost eachée pour nous,

23. Cest Dieu seul qui comprend quelle esh sa
voie, c'est lui qui connait Io liew oir elle habite, ef e
chemin qui y conduit.

24, gr il voit le monde d'ine extrémité 4 Fautre,
ctil considére tout ce qui se passe dans le ciel. i

25 Clest ui qui a donné du poids et de lo force aux
vents, et c'est loi qui a pesé el mesuré eau.

26. Lorsqu'il prescrivait une loi aux pluies , lors-
quil marquait wn chemin aux foudres et aux tem-
petes, la sagesse {'accompagnait | réglant toutes ces
choses avec bui.

27. Car c'est alors quil I'a vue, comme Pidée sur lo-
quelle il voulait créer toutes choses ; quil I'a découverte

GUE anges et aux hommes, comme le modéle de tonte
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98, it dixit homini : Eeeo timor Domini, ipsa est
sapicntia ; et recedere i malo, intelligentia.

perfection; quil I'a préparée, pour Gire en enx e

| principe de toutes lumiéres, de toutes grdces et de toute
isuinmlé; et quil I'a recherchée et consultée, comme

Fart divin par lequel il devait opérer toules ces mer-
veilles,

28. Kt il a dit & Thomme, pour fa fid faire con-,
naitre : La souveraite sagessse est de craindre le Sei-|
‘gne[nr-, et la vrae intelligence est de se retirer du’

COMMENTARIUM. }

HARET ARCENTUM VENARUM SUARUM PRINCIPIA @ ET
AURD LOCES EST, I QUO CONPLATUR. Pramittit Jobus

{1} Tn hujus capitis nexu cum superiori consti-
fuenido mgnopep& Jabnrqrunl inferpretes, quorum
varias valdeque inter e discrepantes opiniones reec
suit expenditque A. Schuliens. Ea tamen sententia,
quaplurimorum (ulit calcalos, hie redit, demonstrare

Jabum héie pericopd, providentiz divinz rationes ab |

liomine peneleari non posse; peénetrare quidem eum

lerre yiscera, el abdilissima quique scrutard, sed sa- |

jentian in areanis Dei consiliis positam, cor'boni af-
gigamu]-, mali Tauté et feliciter vivant, ab hominibus
estigari minimé posse. Eodem collineat !\._ Schul-
fens, qui slatuit hanc perorationem pro coronide i -
ositain universis disputationibus qua amicorum, qui
?ubi ipsius, ad inealcandum, « tremendas plané et
+ nobis im[.en'iaa esse vias Dei, quod ut majestate
et potentid, ita sapientid quoque solus polleat. Ad
« eam hominibus aditum esse: multd i
¢ pum atque preclusum, quim ad abd ]
o viscera, Nilil erzo aliud relictum mortalibus, in
o lanth caligine rerum jacentibus, quam ut proeul
« adorent, Denmque inaceessam habitare lucem agno-
cscenles, in ejus tmore et fugd criminis omnem
© suam sapientiam collocent. » Plura tameén ita inter
ulTHIOE: caput sunk lacith cogitatione interserenda
textnique inferenda ; et ne sic quidem satis planus et
faellis apparet nexus. Rectissimé antem Bouillier, Ob-
servat. p. 202, observat, nemini facild oculos retor-
quentiad ultimam capitis clavsulam et colophonem
veluti ante dictorum : Dixit fiomini, ecce timor Dei sa-
plentia est, posse obscurum esse, agi tolo capite de
sapientid, non Dei ipsins, sed hominis, quan nempe,
Deo monstratore, aequirit, queque ab ipso revelata,
ipsius quoque donum est {conl. Jacob. 4, 5). « Fa est
¥ quie insigni prosopopaeia hie inducitur, tanquam, 3
¢ murtalium veulis longé seclusa, atque immensim
o dissita, imd eorum pedatui inaceessa, acerrimisque
# conatibus impervestigabilis, quamvis terrarum ma-
€ rinmque abditissimos sinus eorum labor impiger,
¢ vigilque indusiria permeaverit. Praclarum aubem
¢ illud sapientiz aut vere Religionis encominm, etsi
¢ Enijodm -
©videtur, minimé sberrat A scopo, neque est, quid
¢ hie de nexn admodim laboremus. Nempe: Johus in
£ &0 erat ul omnem suspicionem irreligiost animi i se
¢ depelleret, cui ansam prachuerat snperior eirea bo-
£ norum et malorum conditionem: disputatio. Id jam
¢ luculenter facere incozperat. priecedent] capite, quo
o hypocritarum peenas deseribit et exitinm miserum ;
quibus: seilicet, ex veri honi contemplu, sola hujus
Cmundi eaduca bona sunt in pretio. Nune quodnam
© St summunm iflud bonum, qui vera sapientia mor-
« alibus cmeis incognita, quave via ad illam conten-
«dere delur, demansteat s Undenam sapientia, aul que
Caedes intelligentim? (v. 12.) » Et observirat jam
1°ﬂseg antea Jarchius, connecténda hiee esse cum v. 6
APILES superioris - Justitiom meam firmiter teneo, nee
ﬁﬂr_n massam faciam. Quid enim mibi aceideret si impro-
.‘“‘,?S_Scmh[nilm avaritiz addictus fuerim, et qoestui
]j“l“dl'lm. Cin mihi Deus animam eripaerit? Omnibus
: luxis et evanidis illis, possessio preponderat
Siblentine, qus in pio Dei ealtn et fugd mali est po-
.:a_l: Eam esse: daget auro contra wstimandam, aut
A45modi potiis, cul omnes undecumaue collect the-

o2 ulira seriem orationis. excurrere |

hie nonnulla pretiosa et mirabilia, ut gradum sibi fa-
ciat ad sapienti i qua subli

sauri ®quiparari nequeant, latere homines, arcano-
rum licet exploratores acerrimos; hane oculos, in
cxteris Iynceos, effugere. Nempe drympansptws s~
pientia hic indueitur, Ganguim persona quedam, sedes
| ineolens mortalibus iznotas, et, nisi ducem viz Deus se
| prazstiterit, inaccessas. Non enim patet hominibus,
qui viseera terra’ pervestigant, ex imisque tenebris
abditissimas ejus opes ernunt, nee volueribus, quam-
vis volafu quaquaversim ferantar, et summa Equé
petant atque ima; sed illins ab uno Deo notitiz pelenda
est. Erudito el copioso Commentario hog caput illus-
travit Pareau ad caleem Gommentationis immortalitalis
et vite future notitiis, vel. (Sermo Jobi de sapientid
moriuis magis cognitd quimi vivis, sive Jobeidis, eap. 38)
- 228, seqq. Ex viri dootissimi sententid et Zophari
tantopere sibi arrogantis sermo, et quacumique pre-
terea cam hic, tim cateri etiam duo censores de re-
gimine divino protulerant audaciis, et qum preser-
tim i tertio certamine temeré arripuerat Bildadus ex
commentitia Eliphasi auctoritate, hec igitur cuncla
Jobum co tandem permovisse censenda sont, ul pegi-
men illud & mortalibus pervestigari non posse, de in-
dustria ostenderet. « Hoe autem, pergit, fecisse mibi
videtur capite 26 et 28, que duo capita aretissimo
et argumenti et consilii et ipsius aded quogue ser-
monis nexu ita conjuncta esse arbitror, ut caput 27
alieno inter utromque loeo positum sit.
Sic enim, qui, eapite 26, ex ncomprehense magni-
tudinis divine consideratione raliocinatus fuerat
Jobus de Tegiminis divini cognitione homini non
coneessd, eumdem jam eapite 28 ex irritis conati-
bus mortalium, qui aliis quidem rebus et difficil-
limz inquisitionis el maximé pretii detegendis eom-
parandisque idoneisint, huie verd se prorsis impares
animadvertant, idem eonficere, uuus‘?uiaque, sponle
| ¢ agnoseat. » Fatetur tamen ipse vir doctissimus, se
| nullam hujus transpositionis auctoritater proferre
| posse sive ex codicibus MSS., sive ex vetustissimis
| versionibus. Neque videtur nobis ed transpositione
opus esse, si capitis 27 el 28 nexum eum statuamus,
qUEM SuUpra exposuinms, (Rosenmuller.)
Capitis bujus cum pracedentibus connexio difficil-
lima est. Eam diversimodé explicant : 1° Connectunt
cum Job. ¢. 27, 6 : Justitiom meam... missam non fu-
ciam, ete. Nam cur impius essem? Propler aurmm ct
argentum, quibus est exitus et finis? Hisne fluxis re~
bus animum adjicerem, et ab integritate med ot & sa-
pientia discederem? 2° R. Levi putat, sed nimis
arguté, causam hic afferri cur bonis et malis indiffe-
renter mala accidant, quia rebus omnibus in hec
mundo est tempus et terminns. Sunt eerta tempora et
loca ommibus priefinita, auro et argento, elC., U non
semper nee passim inveniuntur, 3° 8i Dens omnia_in
naturd el meatibus terre disposuit, quantd magis hu-
mana consilio Dei divigentur? 4° Gim s®pé asseruit
bona conferri improbis, oportit ergo et justis aliquid
assiguari vice portionis, ete, Hlul bonum in sapientia
constituendum est, juxta v. ult. 5° Stullorum atque
| impiorum studia pro opibms fugacibas, eoramque exi-
| tus descripsit, c. %7, unde consial eos non esse forlu-
| natos, licet tales eenseantur. Nunc ostendit cur illi
I sapientiam non invenerint, aut etiam non quasiering,

b quia ejus locum ignorirunt, nee & Deo ilam quasives
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¢st" videtur aulem amicos suos elegantiet
rum excirsu velle mulcere ad ver sapients

alis deflexerunt; NOYerunL venas auri, etc. |
&ﬁﬁfw non_invenerint yeram beatitndinis viam, i
uia non queesiveriot am in s;_ugxeniﬁn, ele. Ea spes,
2 qua ad ¢. 27, 8, estin efi religione posita, qu verd
538 sapicntin, &l omnm re;‘um maxime BX[!I'!T.E[IE!J‘.
Sed pa guarenda non est ubi quarnntur quae solent
mortalibus expeti, qui gemmas et aurum Timantar, lc.
Sapientia in suo coique anime querenda est. Vide |
Plin. 53, 4. 6° Confutationis loeus unus lolo hoe ¢a-
pite, respiciens ad conc usionem Jobi supra, 27, 12,
d. : Dixi vos in sermonibus vesiris evanescere el
esipere; mird dictum ; ego unico arFumente
sermones vestros diluam ; illud ductum est ab impos-
sibili q. 0.+ Sapientia Dei ‘ost impervestigabilis, vos
antem dae

quim illam imy ostendat, Entia
Dei amplificat ¢x collatione enm humank _sagscnui.
Comparationjs protasis est usque ad ¥. 12, inde apo-
dosis. 7° Quim bz videritis que dizi, e. 27, de im-
piorum et calamitatibus et felieitate, contra de piorum
afffietionibas, cur ita evanescitis (eap. 27, v. 12), ut
ad heee non advertatis, et me ita temere probi
damnelis ? quitm sensus osteniat prosperari elian in-
probos? eujus rei ratio soli Deo est nota, non niobis,
sieut ot cur bonis malé esse sinat. Occulta sunt hiee
judi¢ia Dei et nobis imper estigabilia. Notat Job dog-
trinam de cruce et afflictionibus piorum hnmane ra-
tioni ineomprehensibilem esse; idque e diligentias
Hie docet. Superioris capitis finis fuit, multos ‘esse
attonitos potentium clade insperata. Locus itaque
maximé idoneus hiic epiphonerrati attexendo : Quam
alta sunt et imperyia Dei judicia ! & gatos, ele., 0 al-
fitudo, ete.! Huie epiphonemati s
affert - Omnia Wstrarunt: homines, aurem, ete-, sed
sapientiam quis nactns, eie.? Omnia in reram natird,
quantimeumaue _abdita, humano labere €l industrid
pervestigantur. Metalla, quanivis abstrusa, ex terrd
eruumtur, (U Gumen indceessa videri possent. Multa
usts docuil, mova in dies apparent. Imperscrutabilis
autem est Thei sapicntia, quee in- oceultis Dei jodiciis
posita est, cur boni affligantur, mali prospereatur ;

Jo gh alind nohis hic evelavit Deas, qoim ut eum |

Eorum autem notitiam in alteram vi-
interim eorum Ci

de inventione venarum metallicarnm reperitur apud
Cicer. 1. 2 de Nat. deor., ubi de acumine h_umani in-
gonii disserit ; ait enim, inter alia : Nos dris, argenti,
auiri venas penitis abditas imenimas, ele. {Synopsis.)
Post deducta capile pracedenti mala, que impium
manent, noviim hic sermonem’ ex integro instituit,
oujus bie subjicifous arsumentum ¢ Inest animalibus
data & naturh indoles et industrin, quas nemo plané
imitari queat. Aptas est homo industrid viribusque
suig nova plarima exeogitare, mira elam prestare et

cxsenul milta; est elivm matura ferax prodigiorum |

mater. Veriim sapientia ¢t scientia hune reram ordi-
nem superant. Unins Dei muners concedunter. Ed
speetare videtar Jobus, ut adversis amicos collizat,
vias Domini ejusque providentiom erga homines sub
miores esse quim hominom obtatibus Ealcani ; fuare
quantilibet se prefare  scientid arbitrentur, par
ssse tamen, ot @ sententid de’ illis ferendd absti-
neant.

Ut industriz €t virium hominis miram vim cam- |

mendet Jobus, orationem suam. exorditur ab inventis

ro argentoque in fodinis, ot arte qud liguentur

qte purgentar. (uot ardta profectd superanda sunt,
ut inira terfa viscera punnlrmur,cltun:\m::iﬂc lapiset
arend, qua post varios labores arlesque denvimn au-
Tum el argentumfiat, quale usibus nostris exhibetur?
Quanti opus st sagacitale ac peritiy, ul auri argen-
tique ven® ‘th medio terr® lapidumque sepulte el

loquitniiii ag 3i eam pervestighssetis, Sed |
! e i

mprobum |

e Job |

osiorem indagatio- |
nem nobis intérdicens, ete. Porrd, Liee ipsa senleintia |

varig re- [ persuadendum. Tangil argenlwm <laurum ; (quorum
- studinm [f] alterum in modum arboris Leree visceribus infusie ¢

tes, ul certa earum Origo investigari non possit. Que
cnim feruntur-de inventoribus auri argenbique, ceie-
rorumque metallorum cerih wlate edilis, hice de qui-
busdam solummadd Tocis aecipienda sunt. D‘J_n] enim
aurum latebat, exempli gratid, Graeeos, familiarissi-
mum erat in Arabii et Zgypto. Jam ‘imle ante dilg-
iurn nots est apud Moysem Tubaleain, ievis of ferri
dueendi peritissimus, (Calmel.)

AT TR W 33, quiia est argento exitus, locus unde
exit et elicitur, humand cet industf. Exitus hig
sunt vensds per quasé terrh quasi exil. Nane est qui-
dem argento eductio, vel, locus wnde ecucunt ; suané sunt
argento SR Vene ; Certé el fatebra, ¥el smfe.f:ru,_?:
non verto, nane (quia bee non connectuntur ul ztio-
logia proximé precedentinm; neque enim cohzerent
ista : Deusaflligitimpios, nam argento est eductio,ete.),
sed, sané, est enim hoc iocoé)umcu]a diseretiva, ut
percipilur ex connexione v. 1 - At unde snpieniia in-
vendetur 2. . : Verom quidem est Deum joipios aflli-
gere, sed nee omnes nec solos, ele. Ali 13 vertunt,
qeia, hot semsu (uin argentum venis suas habet, et
| quram certum [ocum, e, ided plurimi ista querunt
ot inveniont, non item sapiestiam, cujus loens incer-
ws est. Vel quig non rationem proximorum icat,
sed ad omnia supra dicta refertur Alii locym sie ver-
tunt. Est quident argentunt invenire, quasi 12 in N33
radicale foret, ciim sit servile.

Et avno, ete. Hebr. : Et locus est aure quod Jiguen}
metallarii, vel, quod fundunt, vel purgani, vel conflant,
i. 0., quod funditr, purgatur, elc. 3 vel in quo conflant,
sive. conflatur ; vel, unde conflant, el eliciunt, vel ex-
primunt ; vel, ubi illud fiquant; vel, ubi liguatar, Est
enim locutie impersonalis, in qui deficit nominatiyus,
ut Lue, 12, 20. Videntur hac verba agere de fusione
anri artificiali per-aurifabros, Sed ul de argenti natu-
rali generatione prius membrim agit, ita Toe _dn na-
turali auri generatione, qua Archieus ex purissimo
sulphure et mercurio in venis terrar illud quasi fundit,
| ex quibus 4 metallics erutom  deinde purgatur, ete.

{Synopsis.)

1 west pas possible de lierce chapitre avee le pré=
cédent, dont il est néanmoins 1 suite, si le premier
wesk qu'nne description des maux temporels des im-
pies. Mais quand, aprés sétre donné la torture, o
véussirait enfin A trouver quelgue dépendance imper-
ceptible entre T4 punition des impivs et un discours
fort long sur 1o’ sagesse, on laissera neécessairement
des abseurités impénétrables dans eetle Sublime pro-
phiétie, dont on séparera les parties, et dont on ne
eonmailra point le but qui les réunit. An contraire,
si Fon se souvient de ce qui 2 é1é dit du Messie dans
le chapitre précédent, de Paveuglement du peuple
qui I rejettera , desmaux visibles et perséverants qui
en seront 1a ponition, et de Padmiration mélée de
| erainte et de reconnaissance qui sera le caractére du
peuple nouvean substitué 3 lancien; an deconvrira
sans peine Ja liaison de tous ces poinls avec la pro-
fomde théulogie de Job sar les décrets libres de Diew,
qui fail part de sa sagesse anx humble i
che aux orgueilleux, qui rend sa mis
uns' plus élonnante par la sévérité de sa justice sur
les autres, et qui prouve , en appelant ceux qui ne le
connaissaient pag, et en rejetanl ceux qui se van-

|jf taient de 1e connaitre, fque ce west point & celui qui

veut b qui court, mais a1 seule miséricorde quil
faut attribuer fout le bien. 5

Mais-pour faciliter intelligence de ce qui- sera dit
dans Ia suite, etpouren établir les fondements, il est
utile de faire quelques observations qui me paraissent
simples et maturelles. 1° Il est certain que tout oe Gue
| dit Job, depuis le commencement du chapilre jus=
quaw douzitme verset, n'est que pour rendre 1005 les
| hommes plus attentifs & ces paroles : Mais doir petit=

mixtx agnoscantur ! Yeluste aurem aded sunt e ar-

on @voir la sagesse? On trouve , dit-il, les choses le§
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wimrdiu uno i - Fames Spargitir, qui sunt similes
venis in varias corporis paries 4 palurh diductis.

s eachies. On surmonte par Ie (ravail, joint A Iin-
strie, los plis invineibles obstacles. Comment done,

par di sembiables efforts, n'arrive-t-on pas @ la con- f

naissance de I1 sagesse? 2° 11 est évident que Job dit
ala linda cimpureqn Lermes clairs que Ia vraie et
Flmique sagesse eonsiste & craindre Dien, et & s'abs-

tenir du mal : La crainte du Seigheur est ln sagesse, of

Uintelligenes consiste & s ¢loigner du mal. Ce w'est don
pas danis |2 difiiculté de connaitre une vérité qu'il an
noriee & toul le monde sans obseuritd et sans figure,
consiste le mystére et 1 merveille quil nous veut
appiendre. 3 1L est done manifeste que cest de Ia
craite méme de Dien, et de L picté méme quiil veut
parler ; que e'est elle dont il dit que T'origine est i
copnue 4 tout autre qd Dien; que c'estelle dis
tingue.de tonics les choses 0 homme peut réussir par
efforts hamains, et que c'est d'elle qu'il ajonle que sans
uft secours patticuliet de Dieu on peut bien en avoir
entendy parler, migis que sans luf on ne la peut avoir.
41 est dés lurs indubitable que c'est Diea senl qui
donne la vraie sagesse, c'est-d-dire, la_vraic piél
que cest done Dl qui est Ia premiére origine du dis-
cernement des houimes religiens el des impies, ot
que, dans une canse égale, il laut que: ee soit sa i
strigorde qui delivre les uns de.ce qui est dii 4 tous
les antres. 5° Cest une conséquence nécessaive que
tos les Hommes sont done injustes et dignes de F'étre |
toujours ; que si quelques-uns sonl jusll(iés, il faut |
Aque e soil. par grice ; que ce qui est lefiet d'uge |
gelive, west pas lé meérie des muvres qui Lont pre
colée, et que I'asvenglement du penple qui Tejeller:
le }irgsaq consistera principalement & ignorer doi
wient lanique et I vraie sagesse, 6”1l m'y a donerien
i Vet oe qui & ¢ié dit dans
précédent de la. réprabation des Juils el |
de Iz voeation des gentils, que fa dockring sublime
e Job sur Torigine de la sagosse et de la piété. (s
tontle malheur des Juils consiste a wavoir Pas conpu
que la justice de Ia loi ne les rendrait Pas jus
yuux de Dien; et tout Ie honheur des, #enbils cons
AA¥0Ir rech par evice b justiee que Tos Juifs atten- |
daient, de leurs tlforis. Les geniils, dit saint Panl
i ne cherchaiont painz lu justice., ont enbrassé la jt!s: |
tice, et {u justice gui vient de ln Jfoi. Mais les Tsradlites i
Auconiraire, qui recherchaient In loi de un justice . ue |
;nlm it {;mn:efms @ la loi de e justie. ‘P&Nﬁ]i;ci:’
m::zfﬂgf;!; i’f;i a[w patnt recherehée par la foi, mais |
Vol tout i 4:*‘:# Y parvenir par lesceuvies de la [o, |
n“}“w"eulr préeis du chiapilre. Retournons an com- |
<ot eniig argento exitns ; et focy i
turs'e Car on a trouvé T secret I;a::z[ Py |
¢ ming ol il était
;Hlmwjfll:;i\'])upr.]}‘ BT ¥ I.'fr:_ VErset suil, immediate-— |
bt o8 Ilvl predit Nidmiration et Ly re- |
Assinee méiéo de tredibleient, do penple noy-
: Tauelen : Celiit qui sera mis a sa place
@ tles mting en s'étonnant de son matheur, of il
:lliéi’ﬂ S ST priss Par une espe Y |
Et 1o ¢

or duns Ja

st qunne prépa
» que Pdlection eberpelle

1w
achie longtemps son dessein, of il
ndle attisition, Mais il ne wous esg
; 1 B 50N C\i‘.]ll]}h: s JAree que nolre
P - expliquer ce qu'il :u.nlt ordre |
st 1 discours de ce grasd honyue perdra
Sc;;lm«pde s grdee el e i
i ,ﬂﬂdtrdnmmngués par Iisite
1L de 1y saggsse

* Sitnees et de tous fes arls q mnme i F

WHE par ses effuris e Par son travail. 11 sembl

zent de 1a §

Alterum, seilicet aurum , o habet sunm , stagk
uostr si unquim notissimum , in orbe praisertim
novo, ubi-non modd in glebas terrs permistas eait,
veriim alieubi porum defecatumgue in grana crescity
qua aurum alind naturd priis Fweulentum ; et arte
purgatum alque conflatur puritale. exmquant, quod
estplané mirabile. Et quiden eobeerens est explicatio
de auro fam & natura puro conflato, defzcato quim
de artis conflaloriz opere, ut oratio da mirabilitius Dei
W operibus vario tenore progurrat , cujus scopus est
| ostendere malta esse in mundo arcana, qua nullh
! ratione certh fleri videntur , et amen tandem ratione
| DOn carere comperiuntur ; sed sapientiz Dei summum
i nu:.u}uém posse comprehendi, nunquim homines tam
{f alé posse ascendere. Et hie¢ quidem comparatio &
minori ad majus ducitur, quasi Jobus diceret : Eia
agite, amici mei , ralionem ef viam inire,, qui auram
el argentum lapidesque pretiosi in: terre visceribus
inveniuntur ; arduum . quidem et difficil est ingenio

e 500 pouvoir que la vertu , parce qu'elle g
e se:ugie, que de sa vnloulg, al lrileu queml!o&:z:nl‘i;
Autres choses supposent d'anlres moyens que ses dé-
EIS, eb sont cnvironndes d'obstacles que son com-
| mandement senl ne peut surmonter. 1l 0y avait rien
de plus caché dans In nature que: Lo ef Targent. Ils
Claient ensevelis dans de profondes mines , mélées de
| roches fort dures, ¢t en apparence fort mutiles: et
les parties de ées précieux mitaux étalent si confon-
dugs avee des eorps étrangers , si imperceptibles par
cemélange, si dilliciles 4 séparer, qu'il ne paraissait
pas possible que Uindustrie de 'horime. pit les dé-
terrer, les réunir, lespurifier, les convertir & ses usa-
ges. L’homme cependant en est venu & hout, et il a
tellement perfectionné ses premicres décowvertss sup
telte matiére par ses réflexions, qu'on dirai
el Targent ont & formés en m
ment, et qu‘ilis ont €1¢ anssi v
qui sont sur la surface de la te Dy
|| e discours élant fini, Job voyant que{sesgnl:g?s')ne
Pprenaient point la parole,, Ia reptit accortement pour
entrelenir lear conlérence , et s'engagea de lenr %:re
Vair: par une longue déduction des merveilles de-Ia
pature, que. loutes choses sont régies parune su-
préme providence, et que, puisqu'elles ont lear centre
uL_]curs fins, Phomme peat raisonnublement espérer
| quil aura Ia sienne, el que ses péehés seront punis
| £l ses verlus régomyensces.
Ce métal qui entreticnt le commerce parmi les
homime ui_Lrouve des remédes 4 tous lenrs be-
| Suims, ades veines secrétes oit il edt caché: el I'r, I
plus noble des métaux, quiwa peint de prix, et ul le
donue & toutes choses, e culsrmé dans des n?mes
oil la nature (ravaille des sigeles pour 1 former,
(Senault.)

bles que les cailloux

|, Job reprisente & ses amis que ce qui s déterming

a \:nr.c dang locence, c'est que par elle seule on
P ‘l TVRIE 3 1 traie sagesse, qui est en Dieu, el que
industric de Thomme ne se trouve point comme les
cs fines et 15 métaux précienx. Ce chapitre 2
uconp de rapport avee ce qui est dis Proverbes 8,
= ©L suiv. Bi npus faisons bien attention 4 ce qui es’L
dit de 1o sagesse dans ces deny citdroits, nous ne pou-
vons manquer d'y reconnaitre Iy Sugesse érernelle,
qui, serevétant dun eorps semblable au nitre et
5 ¢ lui, nous offra le modéle do tontes les
Le qui nous précédant, chargee dy [-Uid; ac-

fant de Parbre de'notre salut, dit % Mhomme, fils
coupable d'un pére pécheur : ¢ Prends 2 croix et

bég 4 Torgue]
WS b Torgueil oo Thomme que rien n'est plus i

Mok ; et si i ne prends Pas.1a croix et ne me
% ¥
HIS IS, WLA'CS pas digne de moi,  (Drach.)
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hiihano ; vérum est eb perveniri posse ; sed tamen il
polest jure areanum natur:z appeliari.

En igitur res obscuras, qua in hoo mundo cernan-
tur; et humano ingenio eruderantur; scd longé aliud
quidpiam est sapientia Dei, quam nemo investigando
assequi potest. ¢ Videtur mihi, inquit 8. Hieronymus
¢ ad hune’ locum, quid: per wnigma et paraholam
« suli horum tomintbus metallorum mores hominum
¢t virtates animoram  deseribat, minimé ordinis
¢ observantiam Prophelarum more custodiens. Argenti
¢ verd et auri vecabulum secundivn anctoritatem
¢ Seripturarim verbi cloquinm et sensus animi indi-
o care voluit. Tlee disserentes, nos itadicamus = fa-|
« bet argentum venarum suation principia ; et aurolpeus
«est, in quo conflater, Vena avgonti, id est, initiom
¢ eloquil ab anime sensibus oritur; sensus verd au-
o ¥elis rationis ac sapientiz judicio fabricator ; el ut
¢ sitoptimus, ab igne divine examinationis probatione
« conflatur. » Bodem feré: gensu sanetus: Gregorius;
Iib- 48 Moralinny, cap. 14, hune locum explicat, dieens:
¢ Hujus spiritualis auri locus nou est profectd alins
« quim eatholiea Feclesia ; et hujus argenti vena non
¢ est alia nisi Scriptura diviniths inspirata, ad enjus |
« gnomonem universa, qua corde eredimus ad justi-
« liam , aut ore confitemur ad salutem , vefercada |
« sunt. »

Hujus porrd minerselocus ditior, in quo elargentum
Pukiug, el aurum invenitur prefiosios , st stalus re-
ligiosns, uti bené probat Alvarez noster de Paz, tom. 1,
Iib, 1, part. 5. Sicut enim, inquit, in venis argenti |
el auri aliqua receptacula inveniri solent plena metalli |
purissimi, qua cromenie metalli voeantur, in quibus
auri argentive major est copia quam in aliis venm
partibus, qua metalla heee eontinent lapidibps et terra:
permixta; ita in hac venk verw sapienti® et verbi
Dei, quee est sanctamater Ecclesia, vitamreligiosamet
cnris rerummundanarum avulsam reperimus tanguim |
metalli thecam, in qua et argentum sermanis pulchrius |
et efficacivs gignitur; ot aurum sapientiz purius cffo-
ditur. Sapientia eor mondum amat, el mentem euris
seeuli vaeuam in, sui domicilium requirit. Seriplum
est enim, Psal. 100, 2: Psallam et tntelligam i vid im-
mieulatd. Et rurstie , Paal. 118, 408 - A mapdatis fuis |

intellexi, quia vita monda et immacolata ad divinorum |

enstodiam mandatorum aditom seienti® aperit ut in |
abdito cordis introeat. Unde Cassianus, collatione 14,
cap. 8, egrogié ait : ¢ E ideired si seientiz spirituali
« saceum in corde vestro vultis tabernaculum praepa- |
« rare, Al omni vos vitiornm contagione purzate, et |
venris seenli presentis exuite. Impossibile nan‘ulm\.i
+ est animam, que danis vel tenuiter di i
« bus oceupatur, donnm scientiz promereri, vel ge-
¢ neratricem’ spiritualinm scnsuum, aut tenacem sa-
¢ crarim lectionum fieri. » Anima ergo religiosa mun-
dando cordi et curis seeularibius evacuandis intenta,
aptissima est ut auro sapientiz spiritnalis ornetur.
Elequium verd ad animas movendas eflicax, quod|
praves elfectus evellat, et honorum operum desideria

honorum et corporis delicias aequiritur, sed insancte
meditationis studio, in orationis ac gemitunm- fre-
quentid, in afllictione corporis et despectu omniom,
terrentri eomparatur. Quem enim unqum vidisti
cupiditatibus servientem, vanis et ingptis confabula-
tionibus vacantem , et suis divitiis ct dignitatibos
inhzerentem, qui verbo corda permoveat, et vitiis
jreetita in justorum libertatem educat ? Certé nullum,
Quare recté dicitS. Gregorins Nazianzenus in Senten-
liis : ¢ Aut docendi munere abstine, aut moribus vite-
« que probitate doce, ne alioquin discipulos alterd
¢ manu trahas, alterd repellas; minds {ibi sermone
¢ opus erit quie facto opus sunt Facienti. Piclor non
« tam sermone quiim penicillo atque exemplo docet. »
Cim itaque veligio sit medilationis domus, orationis
sehola, fletuun el gemituum administratrix, deliciarum
corporearum aversatrix, honorum ac divitiarum con-
Lemplrix, ompiumque virtuto magistea, ulique col-
tovibus suis verbum potens administrabit , quod ad-
juncum operi cordinm secularium doritiem emolliat,
et ad Christi pauperis el patibulo aflixi imitationem
impellat. Ornator irim anima in religioso statn
argenta et aurd, quia eam vilam profitetur, coi & Do-

no sapientia vera, et eloguiom castum et velut igne
examinatum concediom.

Veps. 2. — FenR0M DE TERRA TOLLITUN, ET LAMS
(1) sorUTUS CALORE 1N Es VERTITUR. Ferrum quogue

(1) Rudis massa metalli, qua lapidi similis est, et
terrd admixtd igne purgatur , el in ws solvilur. Yide
Plinium, lib. 36, ¢. 27. enochin

Lapis soLoT0S cAtonE, elc. Hebraice, s effandil,
ut ad oenlum patet in fornacibus, sew weris, seu ferri,
in quibus lapides metallici vi ignis Tiquati, effundunt
s vel ferram, quod in ipsis latuerat, de quibus vide
Plinium, Galenum, Dioscoridem ¢t Valesium, quasi
dieat; Auri, argenti, ferri, ris; et omnium sequentium
ainivabilium locus, origo et materia inventu sunt fack
| lia; sed non ita sapientie, de qua v. 12 et seq.

{ Tirinus,)

Fernou oE TERRA (vel pulvere, sive fuimo, elo.) fol-
fitur, vel acipiner, vel {unditur, TIEY "EVD s ex
Fulm‘c terra natura coquit lapides ferreos, ex qui-
bus deinde ferrum conflatur, Purum enim in tered
inveniri negant yeteres, teste Agric., de Nat. fossil. 8,
13. Ex terrd Eeculentiore et indigestd, nee satis indu-

fiial lapis.

| Bt naps soLetos, ele., TUTO PISEN, ef lapis

(vel, ex lapide, ut repetatur 13 ex membro preced.)
funditur sew figuefit, @s, h. ¢., in @s, vel, effundit @s,
| exprimit, vel exprimere solet, @s; q. d. : Improbo labore
& teniebris ad Tucem educuntur quée erant in teres v
sceribus abstroza. Gitm e sit nomen generale, Va-
tablus pro ehalybe aceipit; sed malim propric sumere,
®s enim fit ex lapide sroso, quem Cadmiam et Chal-
citen vocat Plin. 54, 1, 10, Lapides metallici in for-
nacibus liqoati efundunt s vel ferrum quod in ipsis
latuerat. Tgne lepides in @3 solvunter, Plin. 36, v. 27,
Ligtiefacta sara notat Yirgil. in /Etnd. Sunt enim Pl
toni et Theophrasto et aliis kapides ;urat (fusiles
Poet. 5, L. Vide Jos. Scal. ad Emam. Es est velut
| Iapidi incorporatum, solidioris maturz, ui Hebr:
¢tiam sub hoe complectantur chalybem. Egregic autem.
eujusque horum metallorum naturam athigit, si pro-
pis inspexeris, et sub his, tangquim precipuis, reli-

plantet, non inter curas divitisrum, inter ambitiones |

pantia generis, mam verb. est masc, nomen femin,

qua metalla comprehendi voluit, In Helireo est disere-
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postquam dudiim latuit sub terrd, tandem ervitur, et |
scorid purgatum ad wsus hominum adaptatur. Simi- !

Titer ex certo quodam lapide metallico in fornacem |
fnjecto vicaloris agentis @s eliquatur. The autem lapis |

yoeatur ¢admia, teste Plinio, lib. 34, cap. 10, & |f

{aleno, 1. 9 simplicium Medicamentorum. Dioscorides
quoque, lib. 3, cap. 10, docet ex pyrite et lapide con- ‘
flaet metallom wris: Vide Franciscum Valesium , de |
sacrd Philosophil, eap. 49. Scnsus ereo Jobi est, acsi |
dicat : Horum gmnium, uti et sequentium mirabiliom |
Joeus, materia et origo inventu sunt facilia; sed won
ila sapientia, Primi enim undecim versiculi ]wujus1
capitis pendentex versuduodecimo, ad quemreferun-
tir. Ex hocantem et praccedenti patet, artem eruendi,
purgandi et fundendi metalla esse antiquissimam.
Mysticd quatuor metalla preedicta sic  exponit
5. Cregorius, ut argentum sit sacra doctrina ; aurum
martyrom charitas ; ferrum soliditas proborum ; lapis |
cor duram solmum & Deo, et resonans jam ut ms
yerba divina, Vide hae apud eumdem pulchré ac fusé
dedueta et moralizata lib. 18 Moraliom cap. 14, 13,
16, 47 reviter 8. Hieronymus ad hunc versum :
« Fortitdo, inquit, que ferri nomine appellatar, est,
errant, id est, carnis nostrae malitiam, in nobis
¢ tollimus, Lapidis quoque nomine cordis figuratur |
« durities, qua: per caloren et fervorem fidei resoluta
« mollescit, ut primim possit in se verba seribentis
v recipere; deinde velut in xs, quod canorom est,
+ merilo sanelitatis proficiens, ad liudes et gratias Deo
« Olferendas fidei soliditate proficiet. » Hoc autem to-
tum §it igne excandescentie et corraptionis ardore,
quo durus ut lapis peceator in s sonarum liquat :
Vides igitur quot mala auferat ignis ille artificilis
uet bona introducat. Proinde si desit animadversio-
nisillamma et impura non purgabuntur, et inclioaty
o periiciontur ; frigida non ealofient, dura nonlique-
.“L‘"ts aspera non leniettur, neque quid boni poterit |
in Fcbus hamanis veperiri, Ferrum itaque de terra
tollitur, quando ex molli ot imbecilli ~homine Dei
ralii fit vir ad virtutis arduitagem superandam ro-
huslu\: Et lapis solutus calore in g vertitier, (quando
ex dusitie cordislapidea, Spivitts saneti ardore ligue- |
seens, fzcibus culpee secretis atque rejeetis, novo Dei
Taliore ail labores duratar atgue fuleitur. F
Vers. 5. — Testevs posur TEXEERIS, UNTVERS (-
TN FINEX IPSE CONSIDERAT ; LAPIDEM (UOQUE CALIGINIS
ET mienaw wormis (1). Dens , inquit, certum ot de- |

3ol simili ratione TR {quod femin. est, et idem
o TR construitur 4, Reg. 7, v. 45, 2 Chron. 4
¥ 46, Ezech. 1, v. 7, Nota = hie, preter munemi
» Qia =3 93 hie repetendum, q.d:®
i rem lapidis liguefacere, sive conflare, s,
Ic![l‘]:;l:llizglfﬁab ;;l;\;flf! llicdl(\“_:l % vaporilins sive exha

i} it |I0n-10‘ u}ije]:'soiriufllr;rlcirvlbdb clE‘i.ijl”h’mgl' el
umbty solis, sed noctis Site s won
i ) l;t_tc 15 pariter, sive inspe I(:lu a3LTo-
;uiuer.mru‘ sm? alip, arll!sf:xfz, fung Lr:mp_m'Js usitatn. |
R “Eum fimem ipse considerat; seu polins pervadit,
i e ompium perfectionem atlingil; ikl

i, quo non evadat. Rudi invento non content

146, esse
=, pudue
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ferminatum tempus constituit tencbris, hoe 6st, me-
tallis aliisyue Tebus in tenchris latentibus, quamdii

nind et perfeetione et elegantid. Doce-
iano experimento. Denique seduld con-
lerat vel lupidem quogue sepultum in caligine et wm-
martis; metalla seilicet lapidesque pretiosos, qua
homines intra ipsos rupium ef fodinarum oliseurissi-
mos recessus scrutantur. Eodem sensn aceipiendum
;ue:asem plures) JQlerl : Tepus posuit tenchris. Dens
| scilicet certum ordinem, regulam, et limitem praesti=
| tit genebris, vel metallis in obseuro terrn sinu flane
8is © o4 produci atque inveniri jubet, quo tempore
ipse providentid sud decrevit. Id verd mibi satis non
est; apertissimé enim diei posse videtur, Deum eon-
| stituisse limites tenebris, ac probe nésse omnia ipsa
etiam metalla in penitissimis telluris recessibus con-
it (Calmet.)
Tewrvs posorr Tesesrss, id est, statuit qi‘mn:o tem-
| pore metalla, ef alias res pretiosas tenebris obrutas
53¢ pateretur,
Ustversonua, ete. , latendi finem ipse statuit,
Lavtoes eavicivis, lapidem pretiosum, aut metalli-
com, qui Intet tenebris et caliging abstrusus, quem
eumdem etiam wmbram mortis appellat, et merit :
sunt enim profundissime et obsenr; !mm czl\'erna;.
| fodinarum auri et metaliorum, ( Menochivs.)
| Lavioew, ete., id est, lapidem sepaleralem, imquit
Mariana; alii, gemmas et [apides pretiosos. Sed malim
universim applicare omnibus lapidibus metallicis qui
ideired caliginis, sen caliginosi et umbra morlis ra‘mnf
tor, quid in profundissimis sperubus d innisigue
tenebris, quasi in umbrd mortis absconditi jaaz:l;lL'
quasi dicat : Etiam hos Deus videt, et suo :cmpm-é
erulderat et profert in lucem; certd lamen quantitate.
pondere el mensurd : neque semper ad libitum fosso-
run : nag sepé ditm minimé cogitant, ignis & sao
vel terre venis erampit. (Tirinus. )
TEMpUS  POSUIT TENEGRIS, Gract melijs :
e, ordinem posuit tenebris. Efiam i j
isceribus; quee et caligo e mortis umbra merild
nominantur, ordinem rerum disposnit.
Et uNIVERSORUM FINEM ipsE coNsimERAT. Scil (o=
:u- e biwe vel illa metalla et subterranea alia per-
S

M CALIGINIS, geminas absirusas penitils.
- (Grotius.)

TN W VP, finem ponit tenchris, scil. homa (is
| enim, ub ex Lot sequentium serie patef, intellizen-
aperiendo viscera terra, luci subjicit loca |?ni s
nuilque tenebrarum spatia, lampadi-
‘iz horrarem subterrane® noelis in fodinis
tant, ct metalla eruentibus proeluceant. Hend
Doederlein : « Non amplinis caliginosa sunt loca sube
¢ terranea.  Vineuntur arle bumand tenebra ut peni-

© lus perserutari queal rupivm montiumque v
¢ abditissima.y r-:::ruE':'J,ud GInEMm consuMmationem,
scil. T fenebrarum, wti rectd repetit Parcan, qui ot
monel, lolam consummationem tenebrarum €536 exlre=-
mEs carum limites infra terram. Observat pra:terea,
T2 esse formam Arabicam feminam active signi-
ionis, qualis est cionulatio, consummatio. Yon e
31, lapidem ue caliginis et umbre mortis, 1. e.,
dkcz:dens mis obduetos lenchris, et sub terrh
§ abstrosos. Describuntur insime montivm ca-
verna, silicezque radices, ad quas homines penelrant.
A. Schultens existimat, ut Tsa. 38, 19. 720, lapi-
des pulci, sunt fundamenta ot i sedes putei, ita b, 1.
{apidem fundamentalem quasi caliginis of umbre mortis
signare ipsum terra centrum. In eamdem cogitatio-
nem jam olim nciderat R. Levi, qui et Taeuri infra,
6, contnlit. Parean hie ferminum denotare

D detexit, laborando perficit, nee qi
§ S IV,

“goil, nisi |
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Jateré et occultari pro qualitate et exmgentii natarz: |
sue debieant, donec ca certis indieiis prodit, ul ad
wiilitatem hominum, propler quos facta sunt inferiora
omnia, in lugem prodacantu’ ; ipse quoque finem et
consuitionen pmuiunt Ferum istaram considerat,
eyactd sciens quandd et 13 ipe in genere suo per
foeks, of quomdill duralur® sint, Lapidem quoque
caliginis, id est, gemmas et Japides pretiosos in den- |
ciesimis et profundissimis tenebris ac subterraneis
ferminoras indieiis’ positos fuisse constet.
(Rosenmuller. }
‘l'ﬁ"lﬁlff ot YR, finent, sive lerminman posul (vel
poni, quia sequitur Benoni "F¥Y inguirit) tenebris. Po-
suit, nempe; vel 4 Deus, ad quem et verba sequentia
referenda sunt; q.d. : Loea lenchrosa homini Deus
indicat, et pervestigabilia reddit. Statuit Deus quanto
tempore metalla obruta {uerint, ¢aque sue Lempore
eruderat quantinm valt, non autem ad libitum fosso-
rum. Constituil termines (uousque progressirl sint
fossores , etc. Loca sublerranea hoe versi nomine
senebrarum culiginis, ele. , accipiuntur, quinl ibi densa
sit eafigo, ete. Graei veel i Heme mrerze, Eliam in

ipsis terre viseeribus, que ealigo, el Merith yoeai- ‘

tar, ordincus rerum disposuit. Fiuetnlu_npmwre_snfai
fenebris, i. €., privationi, b. e. : Efiicit ot qui non
erant sint; ef ami perfection : 3
quuntur in texty) i. e., CONLa, ant vice versi, omnemn
rern formatam, eujus ipse auctor est, redigit usque
ad materiam informem; q. d. : Facil ul que erant
non sint. Bisi intelligi possit Deum tenebris modum
facere, ciim tenebyis lucem et nocli diem subjicit, et
generalis hae sententia esse queal, Dumn in tenebris
Eatentia in lucem producere; peecnliariter tamen hoe
ail erationem metallorum pertinet. Alil e cum se-
quent. conneetunt : Finem quem posuit Deas

(i. €., profundissimas tenchras, Sive res in

1es, eke. , vel terminune dmposilun ris), el ammen
perfectionem (sub. martalis] ipsc pervesiigut, L 6.,

quid ia terrd latet, unde instrumentum aliquod confici
potesl. Nota 5 hie esse articulum agcusalivi casis, Ul
supra, 21, 22, e 25, 8. Vel. 27, posuil, nemp

qui, ul metalla in absirosic terrs |

eb lumen infert, ut docet Pl amyis autem b

nis nion fit expressa mentio, actioncs Limen hig; o
nemorata, figuatio awi, eic., ad homingm prop
pertinent.

ET CSIVERSORUM FISEM IPSE CONSIDERAT © Srit quo-
usquee hiee vel illa metalla et subterranea alia pertin-
gant. T NT Tanhehs, el omni perfectioni quam
pse inguirit, of omuem finem, sel wrrsarmnw!iun_n‘rii
(i €., CHjuseumgue quantimyi arduz el recondile
yoi absolutionem: vel, e quicquid consummationem ac
cipit, el et ommem perfectionent, vel, et ad oune
extremaun) fise (non sing emphasi) scrutalur, vel in-
quirit, per homines, Ipse enm hujus Tei auelor cst,
quid homines hat inveniant, ele., 4. 4. Serntatio-
e omnibus rebos ad extremum usque absolvendis
adhibet, ad earum consummationem perveniens. Sen-
sus est - Nulla res est in terrd aut abysso qua adhue
perficitur quam non cognoscal Deus.

Larmes ;. etc., 2031 O
wempe lapiden, el , i, e., lapides. 21, ponit lapiden,
vel, scrutatur etiam lepidem| culigings ot wmbra maor-
tis, vel, in caliging, etc. , abditum, vel, sitau, q. d.:
Lapides caliginosos, el sub terra altiiis abstrasos, g1

i wgere erederetur aut sid
minum indus Hi: In
umbra moriis nomine gemmmas it
Tta sané 128 (sicut el 4 Theophrasto) alicl

lapidem | vel,

tur. Prov. 26, v. 8, qui ligai [3N gemumam in acervo | |

lapidum, elc. (Synopsis.)

ete., | qua verba se- |

s invenial, |
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terre visceribus quasi in umbrd morhs ahseondifas
videt Des , et suo fempore cruderat, et profert in
Tucem. Ita Olympiodornos.

Do inprimis consideranda sunt data a Deo tenebris
et umbrae mortis, nimirim et pretiosa quEque sive
auri, sive lapillorum aut margaritarum in Orientis Oc-
cidentisque latebris abstrusa, et simul ineolarum ani-
ma, non abs 1e ob ignorantiam et errorum caliginém
vocate lapides ealiginis et mortis umbre. Ac nec -

W pillorum pretiositss, nee Indorum illorum anigne

perpetuis erant tenebris occultandae; sed Deus coram
tencbris Lerminum posucral, et infinitd sapientie suze
i ordindrat, quando sedentibus in regione umbre
mortis lux veritatis apparitura erat. Non disjungit in
4 consideratione Dominus tempus adducendi in fo-
| cem auri lapillorumqne pretiositatem et animas Indo-
| rum; sed simul ut & radicibus montium, 3 cubilibus
| draconum dedit posss trabi in lueem orientales ocei-
Wl dentalesque divitias; dedit etiam aly umbra. mortis et
den mis Ignorantiz tenebiis revocarl posse ani-
mas Indorum, et ad veri Dei fidem et agnitionem ad-
duci. Sequitur 3

#l  Vess. 4. — Divinit TORKENS A TOPULO PEREGRINANTE

I z0s quos onLITUS BSTPES EGENTIS HONINIS, BT INVIOS (L],

W (1) /Enigma est pené indissolubile. Regiones et
genles ipsas quodammodd natura inler sc divisit in-
terjectis torrentibus, amnibus et mari. Sunt aulem
|f invicem inter se alii aliis incogniti et alieni, quid
| commeare facilé alii ad alios non possint. Has difb-
| enliates superat homo, novitque vel are LoTEen-
| (os et amnes, vel ratibus trajicere, ete. 1t ezo Ie-
Diceuim : Antiis, vel lorrens dividil popufum extraneting,
| cujus obliviscuninr peregrini sed aninis, LOTRENS, aqua
Ji0n: removatur hommen : minores sunk ague quan ul
hominem leterreant; fluund, et, pené dicam, evanes
1mo - vel fuere illas, ¢l évanescere,
mufato cogit, et transitum per illas sibi parat. Ver=
tunt alii @ Amnis scafurit & locp ignolo et inaccessi,
deinede fluunt illins ague et etanescl. Vel potiis :
Amuds inundat, ac tam et sese diffundit, ut locus non
{ ubi pes figalur; deinde stutin arel of cvanescil.
gulis hisee interpretationibus suum pre
Sepluaginta : Deciditur to vel coercelur ad arend;
et gui g wntur vigm justom, infipmati sunt, @ e
lominibus commoti sunl. { Calmet. )
Divinr TorRess; mare interfusup dividit et se-
| paras.
A POPULO PEREGRINANTE, & popule longé dissito, apud
qiiem sunt auri argentique melalla. 3
o vins, mercatores, qui per loca devia,
nsa et salebrosa, aurum, ete., el res

§ Eos om
i , confr
pretiosas qurunt, .
& OpuiTos EST Pus HOMINIS EGENTIS, (UOS assequi el
asseclari non potest pauper, qui longl itineris, ma-
suraptibus faciendis, par esse nion polest. Alii
Jiter locum hune difficillimum interpretantar. Juter
U Dividit, ele.,
| dicat : Crescit alignando torrens aded ut peregri
transive nequeant, &l socios consequi qui prids trin
fepant, tamque longe distant, ut possint dari oby
ni. Quod vero dicitar, ingios, idem Emmanuel $i;
, quibus via est intereisa, ol innndd-
juxta hane expl e, Cun Supie-
iculis cohire im de flus
L lorrentis, ons, qui
| i, el in Jucem alig proferri-
i { Menoghius. |
iens ) it et

| quos Emmanuel $i sie ex
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Aligubi, inquit, torrens separal incolas & peregtinis,

Jacitque LETTAL inviant, it ut-egentes et mendicl, qui |

sorilbus, qui plernmgue peregrinis et pauperibius con-
stant. Hic ergo torrens f","'t ul pes eqentis hominis,
fossioni incambentis, obfiviscatur eos, 1l est, non se<
atu votum gut desiderium illorum, id est, won
possit ulterits fodiendo transire. { Tirinus. )

- oy Y. Nemo in hoe versu interpretum
consentit, aded ommes sensum aliguem conjectant.
Pifficultatem magnam parit illud % 092, quod R. Sa-
Joma veriil, & foco scaluriente ; R. Levi, ex loco in quo
commorabatur homo ; Chald., ex laco qui fluit canalibus.
Aben Ezra; vult " esse 212 effusus, defluens, quasi
A 0 fluere, ejfundi. P{ensque T est accola. L_on;um
varie Teddunt : Rumpit, vel erwmpit {intransitivé,
erupit) forrens, vel s, sepé ab aceold, Heb. & cum
accold, vel incold, g, d., ex eo loco ubi erant accole,
qui ibi habitarent; vel ab aagnhs suis emmpir. in alium
Jocnm : vl 2 negationem includit, ut alids? q. d
Tta exundat ut non sit aceola, ut inde pellantur aceole.
Ab accolé, i. ¢. : Neseit accola; talia sunt, @ visione,
u gente, ab wrbe, ete. Vel, forté BY redundat, ut in
S o it Deo, ita Ke ab aceold. Quid si, ab eo laco
qui est cumn accald, 1. e., apud aceolam? Juxta habita-
torém, 1. &, + Alicobi erumpit fluvius juxta habitatores
suos, f. &, in terrd habitabili propter aquam. For-
tassé: indicat illud nature miraculum, cim mterdim
I locis cullis et habitatis novi amnes erumpunt, qui
posiea exsiccantur, locis illis desertis, qualia referunt

li. 3, et 31, 4, ot Seneca nat. quast. 3, 41. Alii :
Enungit alicubi torrens, qui accolus non fert, Tirinus,
Y2 excessum alvei et roptionem notat. Alii @ Facit
it inaleseat torrens, ele. Sensus 10tins versds est :
Ipso exsineat in uno loeo fluvium, et facit ut in alio
Joco arido fuvius profundus ineipiat currere. Alii :
Dividit forvens & cum inhabitante, sen peregrinante; sc
licet, quia_propter ariditatem accoke coguntur alid
migrare. Nos ex Arabica lingud huic loco lucem mu- |
tuamns. Y1 Arab. sign. vicinum esse illis, quasi prope
éommorari; ith hie verto : Evampit (subito) torrens &
ticin, sub loco, qui fossores obruit. Aut convenit cum
Arab. 77, quod sign. profundum esse, et licet litterd
differat, Ppronuntiatione tmen non differt ; nam Arab.
¥ cum pancto superimposito pronantiatur ul e,

%[, mde he litkere non rard permutaniur, ut pro
eb. ‘FU‘N pugnus, Arab. SO pugillus ; lia sensus
?sie-l_: l‘,mmpu fons € profundo , i. e., dim pro-
undé admodim fodiunt : Continuatur hie sermo de
ﬁqs uictallieis, q. d. : Aque, apertd forsan per
lu:nsz f;lilll'& vend, irrompunt, et fodinas im- |
pient, efe. Posset et om0 de valle exponi, q. d. :
tunpuntur per fossores metallorum anue,sr[e:i aml;?';
lur illarum terra, quas antea pes hominis ignorahat,
Tune mz:e locum sic verto : Perrupit vallem exper-
tem incolee. Alii sic : G erumpit forrens (scil. sub
terrd, in fodind aliqud, i. e.: Gim Tepenté stagnat spe-
glm melai]!ca_, et cunienli irrumpentibus aquis exun-
antur), dimisso accold, i. e., ab alveo suo ordinario,
3;1: accolehatur, preceps in euniculos metallicos exun-
bt vel diim discedit 2 eo loco ubi accolebatur, de-
lims nimiriun alveum suum per rupturam fundi il-
5, per quam delabitur sub terram. Alii sic : Deri-
"‘::"P £ peregring solo flumina, scil. ad irrizandam |
:&m;am terram, in qui aurum queeritur ; quz flumina |
imﬂf;l corrugos A corrivando, Alii generaliiis Tocum |
i |gum.ll{ac alia admiranda Domini opera deseribit,
dd"ﬂum“ : vices qua & Domino in his inferioribus ac- |
mmnd oceasione ex metallis, quornm meminerat, |
]odll‘ » qu sua loca unde eruantur habent, Sensus
i ]ﬂﬁﬂﬂ- EUS nune siecitatem, nunc aquarum abun-
I m, mitlit, de quibus rerum vicibus vide Psal.
011, 33, ete.

06 (uos opuiTus EsT pEs, ete. b3 w0 o,
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omnia pervagantur, éd non transeant. (uasi dicar:
Lieet hi populi aliis hominibus exteris incogniti sint,

Refernt ad =M aquas, quas subintelligint, utpote in
priecedenti voce 03 comprehensas, . d. : Aque igno-
rate pedibus pee altitudine, sive, qua pedibus 1¥an-
siri nequennt. Metaphora qua pedi tribuitur oblivio ;
sicut etiam mnpi. Psal, 137, 5, Oblivio autem hie pro
ignorantid aut inexperientid, per synechdochen spe-
Ciel suseyonoreets, 4. d. ¢ Torrentes, non quales re-
giones allmunt, sed subterranei, pedibus hominum
prorsus ignoti. Non placet hae sententia. Sic potils
ferra, quam fossorés in mineris pedibus calcare sole-
bant, jam auntem propier aquas amplits non possunt,
dicerelur oblivioni (radita @ pedibus, quim aiqua qmé
pedibus caleari apla non est. Ego ad fossores referg,
| quorum consternatio propler erumpentem torreitem
| hi¢ exprimitur, sicat Psal. 76, 6, de hostibus Dei con-
| sternatis dicitar : Non. invenerunt manus suas, quasi
| scil. obliti earum, quia pra formidine pugnare non
paterant; ita hoc loco, qui pre formidine F{ugurc ToR
| poterant dicuntur oblivioni traditi & pedibos. Alil in
| BMOWE subaudiunt, loca forrentis; quod eddem reci-
| dit a si aqua subintelligantur. U oblivioni dentur loca
a pede. Vides antithesin, el rerum vices, inundationem
el siccitalem. Et hae vident homines, borumque prio-
cipium, originem et finem : aliler sapientia hominibus
impervestigabilis, ut tandem subjunget = Obliti 4 prde,
scil. torrentes aridi; i. e. : Nemo ca loca frequental,
que ob humorsm antea expetebantur ¢t frequenta-
Irantor. Mutat numernm ut solet. Verba singularia et
pluralia qnz hie permiscentur impersonaliter acei-
Dienda sunt. Rursiun exarcscunt orrentes, ut @ pede
TOn SERtiantT.

}.GF.\'[{s HowINis, ET 15vios. Longé aliter Hieron.
Heb. Tegit quim nunc sunt; pro dalu, legisse videtr
dal, et pro nafiu, nakim.

WHND YT, elevaniur aquae supra hominei, ef movir
tur, vel, ses2 movent, el maximé excreverunt, fluctus
etiam et undas excitantes, ut Isa. 58, 14, TYDT, su-
blati sunt, ete., quod tamen malim exponere, alfenuati
sunt. ( Superant eliam hominis staturam, et subintellige
eos, nempe Lorrentes ), qui polerant vadari, elevad sunt
torrenles pre viro, i. e., ita ut vadari non possing;
nioli sund, scil. babitatores e loca relinquunt. Itaque
nune aguaram inopia, munc redundantia, regiones
vastat. Mira varietas et vicissitudo. Té T3 movenfur
n@hlﬁuum eat, aliis ad aquarum motum et fluxum
(ita illi quos jam prnduximus! aliis ad aquarum ab-
seessum, Ire[emntil:us (quos jam producam ). Aie-
nuanter (i €., exsiccantur ) ab komine, ab hominibus
istius loei, ut illis ultra non fruantur; ac moventur,
L e., abeunt, evanescunt lales ague, Aquz ignoie
pedibus, hoc est, per quas nullus transierat, et que
altiores erant homine, receduni el evanescunt; 77 ex-
i{mo, a_ﬂenu«n‘, arescere, ut Isa. 49, v. 6. Al aliter :

shasriuntur ( Heb. attenuantur, sicut autem cognate
radices Y3 attenuari, et 1 hasrire) mortalis operd
%rei & mortali, i, e., ab homine, sive ab hom‘miﬁus,

. e., fossoribus, qui illas aquas exhauriunt qua sub
terrh in fodinis erumpunt ) ebseedunt. Heb. moventur;
synecd. generis. Alii hoe et priecedens comma sie
redduit : Et ignorala pedibus, et que caoruerant homi-
wibus, vagantur, scil. flumina, h. e. : Aqua qua suf
terris fluebat, quam nulli accolebant homines, elici-
tur hominum labore, el docetur alium tenere cursum ;
ut est in Plin. 33, 6. Hae vulgo contingunt, ut campi
eluvionibus mergantur, agri stagnent exundantibus
atque erumpentibus alicunde torrentibus ; que stagna
deinde arte atque industrid siceéntur, ut deinceps
arva caltiora et feraciorn succedant stagnis. Alii sie :
De fossoribus hee actipio, iis nempe qui aded expa-
| vescunt erumpenta fonle ut & pedibus snis oblivioni
| tradantar, et fugere nequeunt, indeque atfentantur

Uradite (vel, et tradite ) oblivioni pede, vel pedibus, |

mersf]s‘, spiritu exhauriuntur , el ex hominibus, i. e.,
€x hominum €onsortio, migrant, WK mihi collectivum
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Deo tamen oplimé noti sunt, qui aliyuando iter ad eos
pandet, ut fecit hoe seealo in Indias Peruanam el
Mexicanam.

Hie locus in Hebreo valdé intricatus est, et diver-
:simodé illom varid interpretantur, ul videre est apod

Stunicany, Potest autem sic verti - Erupit forrens a |

peregrinante. (Wuem torrentem meritd confert Hugo
cardinalis cum torrente sapientize, Quippe inter que-
rendas abs Orientis Occidentisque divilias sa-
pientie christiana torrens ecupit & populo peregri-
nante, nimirim populo- Hispano et Lusitano in illis
donibus peregrine et adventilio, qui fideinotitid dis-
cernit et dividit regionum incolas, cos nimirim, quos
oblitus est pes egentis hominis, hoc est, pes Aposto-
lorum pasperum ; de quibus Jsaias ait, cap. 52, 7: |
Quizm pulclri super montes pedes annunitunlis et pree
dicantis pacem ! Vel, ut ex Helreo legit cum Proco-
pio ct Eusebio Leo Castrius, annuntiantis ot preedican-
tis Jesum. 1i pedes quasi obliti sunt Sinas, Japonios, |
Peruanas ef alias remolissinas e pené. inaccessas re- |
giones praecipnd pauperibus hominibus. Quis enim |

incanabula : Et quis censu pauper posset pervenire
ad illas regiones, ad quas non sine ingentl sumptu in i
navibus comparandis pervenitur? Etenim ubi tantim |
fuit pes pauperis, oblivioni datz sunt remotissima
Ovientis Occidentisque Tegiones; at ubi pes divitum |
coepit apparere; hoe est, ubi Hispani ¢f censu et
animo et cupiditate divites apparuére, ceperantque
mundi thesauros invesligare, omniaque nature rep

are, indomila maria demare, draconum eu-

e, Lerrse viseera scrulari, et solis cunas et
sepalera lustrare, statim & peregrinante lioc populo |
per mundiextrema christianze sapientie torrens exun
dat, qui cum anro et geramis animas simul Indorum
eruit & mortis nmbs; ita ut non pervenerit auri
cupiditas, qud non etiam simul ingens Dei sitis | ac
salulis animaram zelus penctririt.

Hue forsan speetat illud Geneseos, ubi de fluvii
paradisi dieitor, Gen. 2, 11 : Nomenuni Phison; ipse
estqui circuit omnem terram Hevilath, ubi noscitur au-
rum. Etaurum ferre illis optinum est, ibique inveni- |
tur bdellium et lapis onychinus. Nec mysterio vacat,
quin de solo hoe fluvio Tocutus Moyses notet divitias
regionis quam rigat 5 de aliorum regionum fructibus
prorsus sileat, Et cor de aliis silens bujus regionis no
tat divitias? Phison idem est quid os mutationis sive
alterationis, quo significatur genita Dei Sapicntia, ni-
mirim ejus Filius, potens verbo virtatis suz omnia

est. Alii Y7 sumunt significatione vocis affinis 577,
pro extrahi, elevari, ul Isa. 38, vers. 14, Tam sic ver—
tas : Qui oblivioni traduntur & pedibus, extrahuntur ab
hominibus, discedant, i, e. : Oﬁli pra: stupore fugere
& fodinis mequennt, extrahuntur inde operd homi-
num, et sie demim movent se ac diseedunt, alioqui
Immoti pre metw. Nec alinm sensum Chald. habere
widetar, qui sic locom veddit = Tnvalescit torrens é loco
qui fluit canalibus; qui obliviani tracuntur, qui minis

franseat pes, elevantur & filiis hominum, migrant, Has |
nostras conjecturas yisum est aliorum con

dere, { Synopsis. )

| ad se vocare et convertere. Unde meritd notantur al

:hunjam flumine rigari omnes regiones auriferm et

pretiosorum lapiflorum productrices, ne pulelur posse

{ avaritia hominum pervenire ad locum, & quo torrens
ille ehristianze sapienti non exundet.

| Non multiun ab hie explicatione discrepat D. Ana-

| « filius dicitur Phison, qui est os Patris, el mutavit
| © genus nostrum & eorruptione’in incorruptionem, et
¢ circuit et custodit omuem ferram Hevilath. (Quam-
« obrem subdidit dicens de hic spiritali Hevilath, quid
¢ illic est aurum, elc. s Ex quoenim aurumet gemme
Orientis venerunt in notitiam, simul apparuit sapien-
tiz divinz fuvius regiones rigans in fructus vite. Nec
potuit avaritia hwmana ed duel, qud non simul chri-
stian fidei scalurigo perveniret.

Preeclaré notabat Plinius : « Imus in viscera terre

|« et in sedes manium, opes quierimus, ille nos ad in-
| ¢ feros agunt. » [kec ille in procemio libri trigesimi

tertif; et deinde capite quarto, ubi agit de natorali

| ratione inveniendi aurum : « Eo tendit avaritiz arior,
spiritu pauper indaghsset prima auri divitiaramegue |§l
| ¢ ipsos altissimos montes excavat, reversat, natorm

¢ ut nihil immotum maneat, diun aurom innotescat,

« leges evertit, sollicitat manium sedes, inferos ipsos
« pulsat, im et premit. » Et quis affectus hune ava-
ritie ardorem superabit? Unus sané affeetus antoris in
Filio Del erga suos homines reperitur, qui avarorum
in querendo suro arderem longé excedat; siquidem
illorum furor ipsamet terre viscera rimatur natora
repagula rumpens, ut pené ad sedes manium et infe-

i T0s ipsos penelrat, ut anrum inde exteahat. Ast Dei

nostri amor & cielo deseendens in lerris visus est, imd
in corde terre abditus inviolabiles tartari leges ever-
lit, vectes ferreos confregit, tenebrosis inferorum spe-
Leis Jumen intulit, utsibi iode acquireret homincm
«ui perierat. Id quod apud Ecclesiasticam , 24, 43,

| clamat incarnata Sapientia : Penelrabo onnes infe-
riores parles tora, el dnspiciant omnes dorntienfes,

et illuminabo omies sperantes in Doming. Nunquim
avarilia ardor pervenit ed qud pervenit Dei Filius < ut
‘!Jomim‘m quaral, penetral viscera terree, veré it in
| sedles manium, et evacuat ipsas inferorum sedes, na-
| turze repagila et leges everlens,

De hoe divini amoris ardore ait Jonss, eap. 2,6 f
Pelugus operuit caput meum, ad exirema mongium des-
cendi, terre vecles concluserunt me. Ubi glossa notat :
¢ In Christo homine quasi caput fuit anima, quie des-
| ¢ cendit ad inferiora loea, ubi animee hominum sub
« diaboli potestate tenchantur : sunt vectes, (u;
| « prohibent animas ab inferis exire; hos yvecles fran-
¢ git Dominus, et eos qui elausi tenebantur liberat. »
O divinissima Dei nostri avaritia, non pro_anro, sel
pro homine suo acquirendo penetrat'omnes inferiores
paries Lerric, nigris tartari spelieis lamen primug in-
vehit, ommia evertit repagula, extrenia montium pul-

sat, atque inferornm sedes evaeuat. Neseio si hue res-
at T, licens, cap. 11, 8 : Delectabitur infans

b uber T foraniine aspidis; el dn covernd veq

qui ablactalus fueril, manin syam mittet, Evatapud ve-

= ra - - . LI
stusius Sinaita 1ib. 8 in Hexameron, dicens : « D
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{eres tritissima et reesptissima persuasio, scilicet spe-
Jis, ubl aurum gignehatur, dracones et serpentes
venenatissimos incubare. Neque aded evidens perica-

Tum potuit ardorem avaritiz restinguere, qui minls |f

horrendos terra hiatus de draconum’ veneno suspe- |
clos insrarent homines, utinde divitias ernerent. Quan- |
{umt hoe ad Dei nostri amorem? qui innocentia infalnsf |
aspidoin foramina ludibundus intravit, ut demnlu's 1[_)1
sanetorum spiritusliberaret. Rem ita pulchré depingit
D, Damaseenus oratione in Sabbato saneto, dicens ; ||
« Natus datusque nobis puer, in foramen aspidum
¢ descendens vexat, interimit, perdit arrogantem il-
¢ lum magnique jactantid insolescentem. Nune info-
« rorum sedes ceelom quoddam efficitar : infima terra
¢ luce complentur, cecisque visus restituiter. » Nul-
Jum draconum cubile, nullum aspidis foramen tam
‘horridum avaritia_ sollicitat, ut aurum inde extrahat,
quo longé horribilius Dei Filius non sit ingressus, ut
Tucem suam ipsis inferorum tenebris invehens capti-
yum hominem liberavet. Remotissima et inactessa
Orientis et Occidentis claustra perropit Hispana ava-
ritia, ul de montium visceribus, de prauplis, de spe-
lwis draconum, de aquarum abyssis auram eriperet,
et gemmas ac lapillos pretiosos erueret. Sed dim ad
inaccessas nationes auri caush peregrinantur Hispani,
celistis doetrine copiam remotissimis illis nationibus |
yefundunt. Et visus est erumpere flavius de fontibus |
Salvatoris inter eos quos solus ditescere cupiens ani- |
1mus invisit, uti ingeniosé Baeza noster speculatur 1ib. |
16, eap. 14. |
VEns 5. — TERRA, DE QUA ORIEEATCR PANIS 1IN L0
SU0, 1651 SUBVERSA EST (1). Septuaginta yertunt : Ts 24 |

(1) Regio olim fertilis et culta, vastata esf, cremata ,
aridiate, sterilitate, cultuque negleeto squalet, Spe—
elare Jobus videtur regionem Sodomiticam , de qué |
capite 22, 20, verba feceral : Nonne suceise esl ereclio
€orim, et reliquing eorum devoravit ignis ? Si explices |
da iis qua vires et industria hominum prastare va- |
lent, dieito ignem injectum ab eo esze in humum bi-
tumine gravem, fertilem olim. et coltum : vel homi-
nes in suum commodum converters humum qua
anten fertills, deinde combusta inenltaque neglecta
est. Inde enim referunt sulphor, nitram, bitumen,
uli reverh olim & lacu Sodoma deductam fuisse con=
stat, (Calmet).

Tennane qua, terra quee prios arabatar, et frumenti
ferax erat , antequim seilicet homines scirent metalla
Hlius sin contineri.

IN toco suo sem susvERss gsT. None retectis me-
tallis effossa est , et propter fornaces conflandis me-
tallis idoneas, varié versata, cf subversa est.
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ram quod awinct, ex gud egreditur ponis, quod sublits
esl, subvertitur quasi igne, 1. e., alma maler A morta-
libus metallorom venas perrepentibus et rimantibus
M4 ennienlis qnaquaversim actis suffoditur atque
CXCavatur, ac si per ejus viscera seviisset flamma.
Bené Castalio : « Agunt per magna spatia cuniculos, |
{ L lerram sabeunt, non secis ac ignis facil, ut in
*Etnd et Vesuvio (uin etiam ocoursantes Sub i
Csilices igni rompunt et aceto, dom illic gemmas et
faurum querant homines (conf. que de fioe labore |
4in ), . Michaclis oriental. Biblioth. monuit. Vel-
 theim, vir rei metallicz: peritissimus), quo nunquim

Gty Sfeisbosnan & bmandih st dimel
Terra ex ed egredietur panis, de subtiis ef versoium st
sicut ignis. Graci vol de insito calore ad procreandss
segetes aplo accipiunt, vel priorem partem de terri
frugiferd, secundam de snlphured. S. Augustinus red -
dit hoe modo : Terra, de qui egressus est piuis, el eam
incensurus est. Significat tevram fertilem et frumenti
feracem temparis progressu reddi sterilem et adus-
tam. Auteadem terra, qui superné fromentum pro-
fert, inferné sulphurea est et ignea, ac proinde sterilis
et infrugifera, ul sensus sit : Sub terrd, & qui fru-
| mentum egreditor, versus est locus, ut sit igni similis,
| hac est, igneus, aut sulphurcus.

| Non: modo lapidem calizinis et aquam occultissi-
| mam, sed ptism iznem abseonditum et latentem Deus
| in lucem evoeat : quod factum fuisse constat, quando
Deus in vindiclam nefandi peccati pluit ignem et sul-
phuor de celo super Sodomam ef Gomorrham, quo
terra illa. prins frumenti rerumque omnium feracis-
| sima plané subyersa et sterilis effecta fuit. Idem quo-
| que aliis ex cansis fieri compertum est, ul e ferra
| uberrima et panis feracissima igni ex ed orto subver-
| titur, et tota sterilescit. Quod naturaliter fieri potest,
| si terra fueril cavernesa, el sulphur intrinsecus alag,
| ac ventorum fatibus pateal. Yentus enim cavernis in-
| clusus din colluctates concipit ignem; gquem subith
i ETUMETE NeCesse est, et agrum vastare ac sterilem
| efficere, quemadmodiin superioribus hisce annis com
magno vicinorum damno contigit Vesuvio et Etne
montibus; & quibus cum ingenti fragore erumpentes
flammarum et einerum gurgites vicinos longé Iatéque
agros subverterunt, et mullis pagis oppidisque vastita-
tem intulerunt.

Sunetius nosler juxta superiorum versuom expliea-
tionem ait Ii¢ ostendi alium modum, quo Deus aperit
lafentes in lerre visceribus'thesauros. Ut enim aquis
utitur-torrentibus ul terram excavet, et inde metalla
pretiosa nitentesque lapillos effodiat; et ventis, ut
terra gravi eonenssa motu suas umanis oculis divi-
1ias ostentel ; sic etiam igne, quiubi silvas corripuit,
suo ardore liguefecit metalla, qua ab illivs calore so-
Tuta defloxerunt non sechs alque aquarum tivali, ut
de Pyrenwis montibus tradit Diodorus 1ib. 6, unde no-
| vernnt homines metallorum ibi latere venas, quas
i deinde variis modis serutati sunt, Quare terra frumenti

« bestize, sed ne aspexerant quidem perspicacissimie,
| o {ut versu 7, sequitur). » Simili prorsus sententia
| Plinins Hist. nat. libri 55 initio : Persequinnr omues
| ejus (Lerr) fibras, vivimusque super excavalam. Imus in
iscera ejus , el in sede Manium opes querimus, tan-
| quam parion benignd fertilique, quogua ealeatur. TR,
| panis b. 1. per metonymiam fromentinm , ex quo fit
| panis, vel generatim victus et ¢ibus, ut Ps. 44, Vau
ante TN inscrvit apodosi, quim nominativis
absolutus, v*s, prizoesserit , plané ut supra, 23, 12
ad guem loc. not. vid. ¥R pro WR2, ut prefixum 2
locis innumeris est subaudiendum , vid. Noldii Con-
cordgat, p, 162, ed. Tymp. Parean ad Y8 subaudit
W31, eunt, quod verbum, ut alia ejusdem aut simi-
lis significationis verba, Iebrei et Arabes com aceu-

tivo sine preepositione construi solet. Unde vertit :

wulle quantimyis agrestes aut ferw penetraverunt |

Sub terram cunt metallici. { Rosenmuler).
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ferax, et agricolarum vomers anté subaeta, ab igme
subversa, non jam fragom extulit, sed aurd argentique
proventus. Unde sequitur :
Venrs. 6.— Locus sAPeRIRI LAPIDES EJUS, ET GLEEE
1wLios Ausoi(1). Rationem redditenr terrailla frumenti
minis ferax facta sit; quia nimirim in istinsmodi loeis
processu tempaoris virlute nimis ealoris atque flamma-
rum ardentium térra nimis induratur, ita ut inter alios
nulling pretii lapides jam illic generentur sapphiri alii
«que lapilli pretiosi, qui per caloris yehementiam isthie
decoquuntur; atque ex cidem caus glebe illins antea |
Iritici feraces nung in auri massas indurantur, ita ut
possit ex iis anrum eliquari. Undé hominum ardens
avaritia non sinit agros illos agricolarum operi servire,
cum 3 sapphiro alque auro major quim ab alid qui-
cumipue ‘semente possit sperari proventus. Yidemus
enim terras agricolarom usibus quondam opportunas, ‘
melallorum purgamentis et cineribos plenas, quas ne- |
que vomer subigit, neque earpunt armenta. Sapphirus |
Jutem gemmarum pr ma atque pulcherrima
£st, neque nisi in terrd qoe cit avri ferax reperitur.
Glebae verd illins loci ubi sapphiri generantur dicon-
Lur aurum, (uia nempe in iis aurum concreseit.
Habet autem sapphirus nomen i pulchritudine ; nam
YED saphir, ut doclissimus ait Hieronymus, Hebreo
Syroque sermone pulchrum sonat. Effecit quoque sap- |
phiri eximia formositas, ut olim gemma gemmarum di-
ceretur, ut notat Abolensis in Exodi cap. 28, qudd
cjus deens lapidum aliorum splendorem atque digni-

(1) Byperhole. Verissimé tamen affirmatur loca
esse quiedam in quibus ita vulgares esse gemmee ef
marmara dici quennt, ufi frequentes sont lapides :
mrim et im occurrere, arene vel humo
mixtum, Cujus rei certm exstat documentum in fis
quae postremis hisee seculis detecta in regno Peru-
viano feruntur, Yesligia ejus rel quedam supersunt
apnd veteres, ipsamque Scripturam, qug fr
aded Ophiretici et é Phaside meminit,

mii et in ed regione vulgaris. Quis nesei

marmora & lapicidinis, non secis ac volgares Tapides, i

crui? | e verd, velnti probatissimi sapphiri
nnndquanm tantd copid fuerunt. Sed lcile est repats
in vegione illorum feraci ingenli eopid fnisse, cim
sappiivi omnes ubique terrarum . distribute , inde
provenerint, ediJiie ex regione nomen acceperint. 0|J—
timas sapphiros suppeditat Media | et facilé regio Sg- |
i, vel Tapyrorom , vel Saspirorum., quz gens
nem inter Arabiam et Mediam occupabat. He-
hraeum vertunt quidam : Est regio, ubi Sapphiri latent
in lupidibus, et aurew arene micant inter iffas. Equi-
dem Plinius de sapphiro seribit : Sapphirus el aureis
q‘unmz collucet. At Plinius malé: interpretatus est
izmthastum! quem , dinm hae seribéret, eonsule-
bat. Ejus generis enim sapphirus nullus est. {Calmet),
Locus Is-\m[lm LAPIDES ®jus, quasi dicat @ Egt
terra, et loens, in quo proveniumt sapphiri, vel qui
apphiri lapidibus abundat. S -
F GLEEE ILLIUS AUREM, id est, terrx illivs Sapyhiz
eraces, glebe auro mixte sunt. Vel, utin Heb, ast
m:{wrrs allius stmt uurf[m', non enim sapphiri ahb; |
‘UM 1 1errd auriferd inveniuntur, (Menoehivs),
Log S SAPPHIRILAPIDES E4US, il est, locus quidam in
viscerilus st eujus fapitdes sant sapphiri, et glebe
e 2204 semitaim, ¥, 7, ad exls centem, ignorat, non
modi omo, sed et vultur | et lynk, quantimcumique
elrapacissime aves, sed soli Deo nota es

tatem Superare viderolr. Spocies autem colorqua
sapphiri est ejusmodi, ut perspieué sacrorum homi-
num vilam ante oeulos subjiciat; est enim ewpulej
coloris gemma, quae serenum ceelum reprosentet, ut
& sanctis litteris colligimns, aurels guutis interstineta,
stintilante lumine, ut erelum te videre putes fulgenti-
bus stellis aptum et distinctum. Hine Theophrastug
sapphirum nominat xpusdnesres, aureis notis variatum,
ut intelligamus sacros homines eoclestem agere vilam
oportere virtutibus undique radiantem. Preterea vide-
mus antiquissimis quoqué temporibus hane multis
nationibus mentem fuisse injectam, ut sapphirom exi-
mium quiddam, sacrum et sugustum putarent. ¢ Su-
« premam , inquit Ruens lib. 2 de Gemmis, cap. 2,
¢ olim sapphirum apud homines auctoritatem ha-
« buisse et apud divos gratiam psa perhibet antiqui-
« tas. » Dicit apud dives, quéd tnm gratum atque ju-
| candum esse numinibus sacrificium opinarentur eim
i offerretur in sapphire. Quin et multi prodiderunt i
gemmi et imperivm summum et sacerdotinm sigmifi-
car, quod primim A saeris Agyptiorum litferis pro-
fectum ad alias genfes manavit. Hinc orlam esse con-
suetudinem volunt, ut purpuratis Patribus recens in
numerum eardinalium ascitis summus pontifex sap-
phirum mittat, ut constet eos Ecclesie esse prineipes,
sacerdotio insignes, fundamenta sancte eivilatis, totos
sapphirinos coelestesque esse debere, i Apestolo-
rum gradum excipiant ; quos ut aureos @theroosque
sapphiros in Ecclesiz fondamentis posuit Jsaias,
cap. 5. ;
Tropologicé sapphirus ceelestia desideria significat.
Locus autem, hoc est, animos, ubi ea desideria gene
rantur, auri, id est, sapientiz spiritualismque divitia-
rim ferax est.
Versum hunc nosler Alvarez de Paz, tom. 1, 1ih. 1,
part. 2, cap. 20, ita pulchré applicat yire relizioso,
dicens : « Eras in seenlo, 6 religiose, terra-si forté non
« slerilis el infrugifera, sed ad swmmum de qué orie-
« batur panis, quia ant honis tamporalibus abundabas,
« aut nobilitate fulgebas, ant seientid et dittenis splen=
« dehas : hive (ibi apud wos aliquem honorem, non-
nullam landem aflerebant, sed divini amoris igne
concepto veluti fuisti subversus, dim hiee omuia ,
quiz mundus amat et yeneratur, tanquam vilissima
stereora pessumdedisti, et abominatys es- Tam givi-
lias in paupertalem convertisti; jam aut sebifilaiem
ingenfian, aut digaitatem industrid pro
imiis religionis obsequiis vendidisti 3 jam co-
piosas bibliothecas , el jurisperitiam vel alterius
seientie usnm pro simplici dibello ad movendom
affectum edito, et pro felu ef compunetione com=
Inutasti. Iani subyersus es; letare tamen, quoniam
weniel lenpus, et propé est, quando locus sapphiri
lapides tui, et glebe due aurum; quande scilicet
mundanis ruderibus hujus splendoris effossis, et ja-
€to supra pelram cordis tui humilitatis fmndamento,
« sapphiiri, id est, sapientie ceelestis, &t angi, hoe est,
¢ charitalis et omninm virtilum strueinry copsarget-

am suo etiam teinpore pandit, {Tirinys.)

« Tupe nop apud wos kutim, sed apud universos in

i ;
« honore et admirations eris ; et, quod optabilius est,
¢ ipsum honorem et adrmr:uiunctu ﬂ‘.nul-e!-nues. TEmc
¢ eris utilis et fructnosus non pancis hominibus, qui o
¢ o splendore pendebant, sed universe Ecclesin
¢ Dei, quam sanclitatis exemplo, orationis vigore el
¢ verbo pradicationis juvabis. Sieille.

VERS. 7. — SEMITAM IGNORAVIT AVIS, NEG IN
ssr px ocuLes veLToRis (1), Explicat quim absiru-
cus sit Tocus ille, in quo sapphiri et alii lapides pre-
1iosi,, AUFLILUE 3C metalia generantur alque proye-
nignt, 4t ipsis etiam avibus ignotus sit, atque aded ne

! vltari quidenn, visa dlioquin perspicacissime, et odore |
sagacissimo, aitos ad eum pateat.

Allegoricé Jesus lapis est sapphiras ab auriferd B.
Virginis terrd orlus, aiei aeculius et inter peceatores
Latitans, ot persecutionum nubibus obductus, ut ad se-
mitam ejus, id est, ad ipsios imitationem, oculatissimi
et pennati sapientes hujus seculi, qui_ et remotissima
Jivinare solent, minimé periingant. Qui enim more
voloernm famelicarum ad pastum inhiantium ad terrz
delicias anhelant, ignorant loca deserta, ubi A solita-
yiis contemplatoribus aurum sapienti et sapphirus |
ceclestium desideriorum invenitur. Non sine mysterio |
quoque nominavit oeulum vulturis, quo carnales desi-
gnantur. Ea enim avis, qua oculos valturis habet,
quit semilam aquile aut ndsse ant sequi. Ita carnal
home licet avis sit propéer pennas vane glori, ela-
tionis el superbize, quia tamen oculos vulturis habet, |
ad velatum tpiritalem minimé potest ascendere, nec
ad sapphirum ceelestium desideriorum pervenire, Sunt
enim yultures avidissimi terrenorum et carnalivm ci-
borum, ita ot dieat Epiphanius in Physiologi4, eap. 7,
voraciores esse cunetis avibus, aded ut quadraginta
diebus continuis se cibo invento ingurgitent. Et Pli-
wius, lib, 40, cap. 8, ait vulteres biduo triduove ante
congregart ubi futura sunt eadavera, aded eorum sunt
avidissimi. Unde et Martialis dixit :

Cujus vuliuris erit hoe eadaver ?

Et Origenes, hom. 7 in Levitieam, propterea prohihi-
tas has et gimiles aves asserit, quia illis semper mor-
tuorum corporum eibus cst, et ox mortuis cadaveribus
yivanl, (ui erga oeulos habent vulturis, ad immunda
seilcel morticina et terrena intentos, quantimenm-
ue ad volatom saperioren ¢t spiritualen invitentur.
provecentur et alliciantar, semitam provsis ignoran-
tes ad ima sese dimittunt et convalant.

Vins. 8. — NN CALCAYERUNT EAM FILT
SEC PERTRANSIVIT DER £AM LE/

STITORDM,
A {2). Instilor cst

] (1) ¥olant aves in aere, redeuntque ad nidum, nul-

i sequentes viam, vel semite ductum. Nature pro-
digin hoe avibus ingeninm plerisque datum est, ul
niello visrum indicio noverint mare trajicere, ot post

vel seplem mensium exilium, ad nidum regredian- |

tir tam seeuro certoque itinere, utnibil melius homo,

i advertens, et viaeum ductum sequens. Fadem

VIS peragral nemora et 2gros, atgque ad nidum regre-

'ML]T, TULGHAM. FrEans, 3 i decedens. (Calmos.)
Se ¢, &L remotis quibuse:

1k 1 quodgmmodo

sint ineognite et iny {Menochins.)

COMMENTARIUM.

GAPLT XXV ‘U8
«quem mereator negotiation! preefcit, eujusmodi sunt
ii qui tabernis & mercatoribus preponuntur, el quibus
merces vendend: dantor; qoi avidissimi sunt,
| quia in ipsh lucri cupiditate assidué versantur : quare
Tes eas diligentissimé odorantur et serutantur, in qui-
hus aberrimum quastom facere possint. Quamobrem
apté ne istinsmodi quidem homines semitara illam
sapphiri caleare dicit, ut abditissimam esse significet,
satis rem abstrusam exaggerans, quam scilicet insti-
tores (quibus nihil inaceessum urgente avaritia vel
| impervium) mon agnoscant ; hornm videlicet oculi
| vulturis acie perspicaciores sunt. Quibue apié leena

tasque vias ulique non sequuntur; neque tamen ah
rant 3 loco quo pergunt. Reddi potest Hebrazus : P
Leonis, superbze illins bellne, per vias deducti non sunt;
duces vize nunguam adhibuernt; e filii leonis ron
noverunt vigs. Neque tamen ab itinere seu alb antro
suo aberrant; néminem de vid interrogantes, neminem
sequentes ducem. { Calmet. )
Y2 aliis sunt filii elationis sen superbiz , i
| e., ferm superbe, aliis, Bocharlo auctore, IHeros,
part. 4, 1.5, eap. 1, tom. 2, p. 10, filii proceritatis
i. e., ferm proeeriores , qua hominem superent mole
ac vastilate corporis. Utrumque ex Arabico, sustulit
| se, per superiora latus fuit. Ex eodem fonte tamen ef
animositalis, ferocie notio petl patest, ul bestie auda-
ciores ac ferociores designentur. Eodem collineat A.
Sehultens, observans Arabicum verbum in ecudo,
sublato, intento, et acriis fizo [requentari, unde YT,
absoluté est, apertos firosque habens oculos. + Inde
| « porrd, intrepidé pirgens, e rectd quinuaversim fen-
« dens, fneannivi velul ncie. Nil aptivs bic loci: N
« caledrunt eam , qui omnia ealeant audaci oeulo et
«gressu, filii vists inconnivi, obtutis aperdi, adversiis
¢ terrores omnes obfirmati, Habes em aliarum fera-
cqum, thm Jeonwm, signatissimwm characlerem,
|« quormim vis preecipua in oculis, unde el .\'illeﬁﬁ, per
|« excellentiam dictus apud arabes, quid predam
i ¢« suam, vel de nocte, videat eminis, ad eamgue reeli
| ¢ contendat.» Malo tamen in universam [eras inlrepi-
| das, andaces intelligere , quibus in altero hemistichio
Lim feo, 0, suljicitur. Itasicatin versu supe-
n membro priori generale nomen T, in pos-
| teriore speciale N commemorabatur, sic in hoe simi-
| liter versn in membro priori totins enjusdam generis
| animalium nomen , in altero singula (uzedam ex illo
genere species ponitur. Veternm discrepantes inter-
pretationes reecnsuit 4. I, Michaelis in Supplem. p-
2510, seqq. Tpse doplicem proponit explicalionem
dictionis YTIE-3, ut signilicentur vel fifi atienti
risils, i, e., oculatissimi, omnia attentis oralis obser-
vanies, exploranles, non tamen homines, sed fgrg-
| bestize, vel, in ausiliom vocaid alii verbi Arabiei,
apparendi, significatione, filii apparitionis, 1. .,
spectra, « Posterius, inquit, prafero, quod fabula,
« ef yerd ex Oriente ad nos perlata, spectra fingit
¢ propria metalli fodinis, que hos thesauros, Stygus
¢ wmbrs reconditos, invesligant, servant, custodiunt,
manstrant , alios accessu probilent. » Nobis
{amen vix infelicius quicquam hac conjectu
tentari poluisse. Negaret enim ita Jobus, nee
spectra , quorum propriz sedes smt mefalliluding, ad
eas acredere; quod absonum est. Tacea, significatio-
ichaele propositarum nentram aptam esse loco
s 26. T h. 1 mequit vsitatiore
Hebrais grmondi sisnificatu aceipi, ted eapiendam
transandi , m.‘.ndmefr: significatione, que Arahibus et
Chali familiarior est vid., e. g, Dan. 5, 27,
| conf, Proverb. 25, 20, thi hiphil Tijus ¥
W 7it removendi signilicatione, derivat i primarid frans-

4

(&) Mercatores cim mare trajiciunt, tilas calea-

eundi notione. (Rosenmuller.}




